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JOURNAL

DES

DEMOISELLES

GALERIE LITTERAI

SALMON MACRIN,

LLSdun esprit logique a di remarqucr

avant moi Tétraoge lacune, labiiarre so-

lution de continuii¢ qui se fail sentir

dans notre histoire Ihtéraire liu seiziéme
si¢cle, «ntre les derniers efforls de I'écoU gauloise
& les premiares tentacives de I'école savante, entre
Marot 4i Ronsard. Comment | I'héritier ilirect des
vieux trouvéres, le dernier descendant de Villon,
Clément Marot, vient & peine de mourir; le su-
blime akslracteiir de quintessence, I'’Homire en
belle humeur de cecte lliade & la fois burlesque
& profonde, ot Achille se noiiime Paniagruel, &
Ulysse Panurge, Rabelais existe encore... & voici
paraitre tout h coup, sans crier gare, la Dé/ense &
Illustration de la langue/ran®aise, de Joachim du
Bellay; & voici Pierre de Ronsard, le gentilhomme
vendomois, qui rassemble autour de lui sa vatllante
pliiade, Si qui. se conformam sur I’hgare au ma-
nifesté du bouillantJoachim, s’;lance i I’'assaut de
cette " superbe cit, romaine » &, de son Capitole,
envahit cetie Crice menteresse », & faic main
basse sur les sacras trésors de ce "temple del-
phiqueii | D'oiJ leur vient tant d'audace & de
fougue, & ces chevaleresques novateurs ? Est-ce le
hasard seul, le caprice, la fantaisle, qui les pousse
dans leur poétique levée de boueliert? Est-ce da
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jouraulendemain,apris une illumination soudaine
de leur génie, qu'iis ont fait encendre le cri de
guerre de U Renaissance dassique, &personne ne
leur a-c-il montré le chemin de ce Capitole qu'iis
prétendentconquérir ?

VoiU sansdoute une question littéraire dont la
réponse, affirmaiive ou négative, ne saurait élre
absolument sans importance. Eh bien! cette ré-
ponse, je I'ai longtemps demandée, & toujours en
vain, aux nombreux ouvrages qui sont censés re-
produire, dans un historique fidile, I’origine & les
déreloppements complets de noire littérature na>
tionale. A présent, je demeure bien convaincu
qu’elle n’existe nulle part. Tous les écrivains qui
se sont occupés de ces matiéres passeni brusque-
ment & sans priparation de Marot & Ronsard, du
trouvire au poéte. du moycn 3gei la Renaissance.
Apris I'un c'est l'auire, nous disent-ils | &+ voill
tout.

Je n'ai jamais pu me contenter & si bon compte.
11 manquait U un trait d’'union que jc voulais re-
trouver & lout prix, & je crois en efiec I'avoir re-
trouveé,

Oui, les doctes révolutionnaires de la pléiade
ont eu, comme tous les autres, leur devancier,
leur initiateur. Un homme s’est rencontré, qui a

1875.



faii en laiin ce qu’ils ont faicplus tard en fran;ais,
Avant cux, i! a «marché courageusement» > la
conquéte de rantiquité, & « des serves dépouiUes
d'elle » enrichi nos «temples & autcls I_e succés
a 4lé le méme, & le norn de VHoraci frangais a
fait retentir aussi les échos du seiziime sUcle.
Ronsard & ses amis n’oni eu qu'isuivre lestraces
de Salmén Macrin, &, pour ainsi dire, qu’i traduire
son execnple.

Jean Salmén, dit Macrin, naquit i Loudun, en
I'année 1490, de Fierre Salmoén & de Louise ou
Nicole TyreL Ses parenls, bonnes gens de pro-
vince, bourgeois obscurs& d'une fortune mediocre,
tout fiers, & ce qu'jl parait, des lueurs précoces
par lesquelUs se révélait i leurs yeux sa jeune
intelligcnce, le destinaient d’abord au barreau.
Vains projets! rinsurmontable anlipathie qu’in-
spira de tout temps aux natures vraiment poé-
tiques

L’antre de lachicanc & sa barbare votz,

se fit sentir presque aussitSt & I'enfant pr¢desting,
au futur émule de Catulle & d'Horace. Dominé
par cette aversion inslinctive, rebelle & toutes les
sollicitations domestiques, il s'cloigna pour jamais
d’une carriérc, honorable sans doule, mais géné-
ralemenc peu compatible avcc les tendances buis-
sonniéres de la folie du logis. Chose ;trange, &
qui n'a pas du se rencontrer deulc fois dans les
annales de la liticrature : une seule personne,
parmi toutes celles qui consposaient la famille,
applaudit franchement aux premiéres fredaines
poétiques du jeune Salmon ; c'était son pére. Mais
iaissons, & ce propos, deviser notre poéte luimime;
;coutons-le raconter ce détail curieu:i, 11 va sans
dire que je traduis cette citatioa du latin, de méme
que toutes celles qui pourront suivre ;

Il Tandis qije le plus graiid norcibre se précipi-
tait vers la carriire du droitcivil comme vers une
Tpine d'or, sans estimer un liard ces pauvrcs Muses
besoigneuses;

> En dépitdes conseils de la famille, & comme
poussé par un pressentiment d'en haut, mon pére
s'écria: — Qu’ils apprennent des professions lu-
cratives, ceux que posséde l'exécrabU sojfdes li-
chcsses.

» Mon fiis estnc pour les tranquiiles loisirs de
Phébus, pour les douces coolidences des Pié-
rides (1): po~te, qu’il hante les groties inacces-
sibles, connues seulement des satyres vagabonds.

n Qu’il préfére la sombre fraicheur des bois, les
sources perlées d'pne eau vive, aux sceptres, aux
chars dorés, aux capricieuses faveurs du popu-
laire, Il

Hélasl il n'eut pasle bonheur, —I'inappriciable
bonheur, — de conserver longiemps un pére que
cettc rare complaisance devait lui rendre sicher &
si précieiut. A peinesorli de lenfincc, il demeura

(1] Des Muses.

sous latutelle uniquede sa mire,exceUentefemme
au surplus, qui n'épargna pour ce Uls tendremcnt
aimé ni les soins vigilants ni les sacrifices pécu-
niaires. Fidéle, probablement, aux suprémes re-
commaadations du mari qui la laissait veuve, elle
«nvoya le jeune Salmén & Paris, centre intellectuel,
alors comme & présent. C’esi U qu’il dut achever,
prés du célébre Jacques LefSyre d’Etaples, s’il faut
en croire Sainte-Marlhe & de Thou, les études
qu’il avait déja commencécs dans sa vilie natale.

En effct, il avait refu 4 Loudun les premiares
ooiions des Utlres, & lui-méme se plaic &
J20US retracer, avec sa bonhoraie coutumiére,

toutes ces particularités intimes. Nous le voyons
d'abord, petit enfant, sur les genoux de son grand-
pére maternel, Amaury Tyrel, qui lui apprend a
parler, i lire, & écrire, en ayanc soin de stimuler
sans cesse par de mendes récompenses son ardeur
4 I'étude. Nous le voyons ensuite, grandelet, con-
tinucr de s’instruire sous la férule d’un vénérable
maitre de I’endroit, appelé Fierre Michel, & qui,
plus tard, il consacradans ses poésiesun souvenir
de pieuse gratitude.

En 1514, on voit déjaparaitre le nom du jeune
poéte, suividu surnom de Maierney & latete d’une
petite piéce de vers, publiée sous ce titre : Sixairt
de Jean Salmén Mateme, Loudunois”® sur la Par-
thénoclée ( poémeen I'honneurde la Vierge) de
Quinifaius. Il I'insérd comme unliommageamical,
suivant I’habilude du temps, parmi lescsuvres de
Jean-Fran;ois Quiniianus Stoa (nom latinisé de
Giovanni-Francesco Conti da Quinzano). En voici
la traduction:

« Aiilcurs Quintianus chante; id, lecteur, il
tonne: n’en sois pas surpris. Dans tout le resic,
ce sont les Muses, qu: I’inspirent; dans cettc

o:uvre divine, c’est la Reine des cieux- Aussi parril
labeur s’éléve-t-il
auires

au-dessus de tous les
qu'au-dessus des vierges du Pinde... la

autanl

vierge de Bethléem | -

Mais son premier essai poétique d‘une certainf
étendue vit le jour en :515; c’estune Elégiesur
la mon d» Chrisi, suivie de quelques Hymnes &
la Vierge. Un an plus tard, il signait une t>elle
piéce d’hendésasyllabes (vers de oaze syllabes), &
la suite d'un poéme sur Jeanne d’Are, le premier
de ce genre probablement quaitinspiré I’héroVne,
& qui ren/ermait environ quatre mille hexamétres
(vers latins compofés de six pieds, appelés mélres,
chacun de deux ou trois syllabes, brfves ou lon-
gjies). Celte espéce d'épopée historiquc, sans fis-
tion, — 4 lamaniére de la Pharsale de Lucairi,—
avait pour auteur un ami de Macrin, Valeraadus
<naranjus {Valerand de 14 Varanes), d'AbbeviUp,
dOiteur en théologie, qui florissait comme poéte
latin 49R5 les premiéres gnnées du seiziime siécle,
spus Louis X1l &au commeopementdu régne de
Franfois I''. Je v/is traduire ici les yersdeMacrip;
c?r, sous Jfurs syllabfis latines, on sent battre vp
CRuriranfais:

" Va, l'augure est heureux h leciel propice; va



saintc filie | feis le tour de la France; parcours
touics les villes, entre &tous les foyers.

> Personne qui nc brflle de voir, sur son pié-
Jestal latid, grandir ta satntelé; de voir la che-
velure, en son luxuriant désordre, s'échappant
sous un casque & martiale aigrette, courir & ilots
gracieux sur tes ¢paules; de voir, enfin, pressani
I'agile destrier, tes pieds munis, que dis-je? entra-
vés de lourdes bottines qu’4 peine supporterait le
héros phrygien, Héctor lui-méme | Faistournoyer
la foudre de ton glaive; dardc un trait de ion bras
viril; ou, rivaledes fillesdu Thcrmodon(i), lance,
en plein ennemi, ton fier palefroi qui se cabré :
dans son enthousiasme retentissant, la France en
raasse t'applaudira cérame un cirque, elle & tous
ceux que ne dévore pas une haine sinislrc.

> Va, l'augure esl heureux & le ciei propice ;va
sainte fillel /ais le tour de la France; parcours
toutes les villes, entre & tous les foycrs.

« C'esi loi que Varantus, cet honneur de la lit-
cérature, —ce flambeau de ia Muse latine, — cette
gloire de Minerve Actéenne, — ensevelie que tu
¢tais dans des tén¢bres niystérieuses, a su ramc-
ner <lasérinité du jour. C’est toi qu’il nous mon-
tre si ehastemeot attrayame, sous le péplus latial
& la Cunique virgilienne. Grlee i lui, partout ol
se porteront tes pas, tu paratiras plus imposanie &
plus belle, sans craindre I'insolence des blasphé-
mateurs ni la dent venimeuse* des reptiles ; le
fouci triumviral est 14, pour balayer toute cette
tourbcl

" Va, l'augure est heureui &le ciel propice; va,
saime filie ! fais le tour de la France: parcours
loutes les villes, entre & tous les foyers, v

A cette occasion, notre lyrique remplaza son
premier surnom de Mai”“rne par celui de Macriity
que dis lors il adopta d'une maniire délinilive. Il
le fait suivreordinairementde radjectif local ;oii-
dunois (de Loudun), comme s'il voulu, par
une attention patriotique, associer sa ville natele
il la gloire qu’il espérait pour lui-méme. Oh ne
saitpas au juste quel motifa pu présider su choix
successifde ces deux surnoms. Peut-aire Maierne
(raaternel) était-il tout simplement un souvenir
de reconnaissance filiale, inspiré par les soins vi-
gilantsque son excellente mére avait prodigués «
son enfance & & son éducation j & quant & Macrin
(cérame qui dirait Maigrei), c’est probablement
une allusion pulsante qu'il aura feite lui-méme ii
son peu d'embonpoint- Plus d'une /ois, en etfet,
dans ses poésie» latines, Macrin met en avant sa
maigreur. Elle était causée sans douie par ses tra-
vaux multipliés, parles ~tigues de sa vie ndmade
i Jasuite d’'un roi chevaleresque & aventureux;
peut-?tre aussi n’était-ce qu'une affaire de tempé-
rament, ce que les médecins appellent une idis-
syncrasie.

Le docte nourrissonde la Museantiqucne tarda

et

(i] Les Amazones.

pas a fixer I'attention de ses contemporains. Il'y
avait lutte aiors entre le moyen Sge condamné
4 mourir & la Renaissance bient6l victorieuse.
Mais cette lutte veniitd peine de s’engagersérieu-
sement, grice au renfori de Guitenberg; les rangs
de l'armée littéraire se montraient encore bien
clair-semés, tandis qu'au contraire, — pour em-
ployer le slyle du temps™ *—les barbares pullu-
laient en essaims innombrables, Aussi toute nou-
velle recrue, tout conscrit de la grande guerre, se
voyait-il accueilli par ses vieux coojpagnons d’ar-
mes avec un empressement qui allait jusqu’a
Tenthousiasme quand lacquisition était bonne.
C’était &kqui tendrait la main au débutant, &, »ile
débutantpromettai!. il pouvaiteompter sur vingt
Mécines au lieu d’un. Ce fut ainsi qu’Antoine
Bohier, ou Bouhier. cardinal-archevéque de Bour-
ges, recut chez lui le jeune Salmén avec le titre de
secrétaire. Il parait qu'alors !e bicn-C-tre de tous
les jours, la douce incurie du lendemain, la grasse
et confortable hospitalité que Macrin rencontra
sous le toit du riche prélat, aurait ¢(té quelque peu
nuisible i ses travaux intellectuels. Lui-mcrae
nous en feit confidence avec sa franchise du bon
vieux temps; il nous avoue qu’d ce moment-la
»son Eme se laissa oppresser par une molle iner-
tie, « & que, “plusassidu aux danses qu’aux étu-
des, il abandonna les loisirs des Muses, ces loisirs
naguére si doux & son cceur. » Par bonheur, —
h3tons-nous de l'ajouter,— cette somnolence de la
pensée ne fut chez lui que passagére; il ne tarda
pas i seréveillerde saléthargie, & revint, plus fer-
vent que jamais, & son cuite pour la sainte anti-
quité, i ces bonnes & sérieuses études d’autrefois,
quivous trempaientles hommes comme de l'acier,
caractére & intelligence, tete & cceur,

Macrin demeura chez I'archevéque jusqu’en 1519,
année ofi ce digne prélat moutut. En i520, notre
poéte vit s’oavrir devant lui la maison de René,
barard de Savoie, comte de Tende & grand-maltre
de France, mort plus tard, en :j21, des blessures
qu'il refut a la bataille de Pavie. Ce haut person-
nage lui confial’sducalion de ses deux fiis, Claude,
comte de Tende, depuis gouverneur de Piovence,
& Honora:, marquis de Villars. 11 daigna méme le
présenter au roi la tnSme année, &, cédant i une
aussi puissanterecommandation, Franjois I"adm it
le jeune savant Ssa cour, aU nombre de ses valets
de chambre. A premiére vue, cette qualification
pourrait offusquer les lecteurs de nos jours ; mais
qu’ils se rassurent. C’était alors un emploi ou plu-
tétune sinécure des plus honorables, un titte plu-
tétqu’uoe fonction. Clément Marot, par exemple,
I’'un des meilleurs amis de notre poite, s’estimait
heureux d'oceuper un poste semblable auprés de
la soiur bien-aiméedu monarque, la belle & spiri-
tuelle Marfuerite de Valois.

Macrin se voyait done lancé sur la voiedu suc-
cés. Deux nouveaux protecteurs vinrent tout &
coup grossir la liste déja nonibreuse de ses nobles
patrons. L'un était Guillaurae du Bellay, sieur de



Langey, dont ii nous reste d'excellents mémoires
historiques sur la premiére moiti;, duseizj,me si¢-
cU, ouvrale continué par son plus jeune frére,
Martin; l'autre éiaii Jean du Bellay, frére puiné
de Gujllaume, & alors évéque de Biycux.

Unavéncmentaussi terrible qu’irrprévu spporta,
vers cene epoque, une compensaiion cruelle 4 tant
de prospérités rdatis I'espace de onje jours, notre
poéte perdil coup sur coupsa mire, Nycole Tyrel,
ses deux snurs, Franpise & Honorée Salmén,
enfin trois neveux, tous victimes d'une épidémie
qui ravagcait Loudun. Il fautvoir, danssespoésies
latines, avec quelle sensibilicé navrante le pauvre
Macrin déplore tomes ces mortsaccumulées, sur-
toul cclie de sa mérc. Pour son &njc douce & ai-
mante ce fut une affreuse épreuve, & cette fois la
Science antique, la chaste compagne de ses veilles,
Taustfire & divine Pallas aux yeux bleus, luf pro-
digua vainement ses plus jmimes consolations.
Heureusemcnt un gracieux amour vini le rendre
a la vie, i remplirle vide qui s’étail faiiautour de
lui a[ dans son cceur. Depuis quelque temps le
doctc humaniste s’était épris d'une jeune Hile de
Loudun, a peine igée de quinze ans, I'innocence
& la bcaui; mécncs, s’il faut en croire les enthou*
siastes peinturcs d’un amani & d'un pogte. Elle
avait nom Guillonne Boursault. Macrin Iépousa
eu i528, aprés uneassez longue altente, qui s’ex-
plique, du reste, par I'dge encore presque enfantin
de la jeune personne.

Au surplus, il avaittrouvé un excelleni moyen
de prcndre patience ; c'étaii de se consacrer avec
ardcur i I'éducation de sa jolie fiancée, & de s'ap-
pliquer &déveiopperlui-raéme, par tous lesmoyens
possibles, rinielligence & le cosur de celle qui
devait partager sa vic. » Bachelctte de quinze ans,
lui dit-il dans une charmante piéce de vers, 6
toi qui m'es plus chére que mes yeux, je t’en con-
jure, ose affronter I’ennui des premieres ¢ludes, &,
sous l'ceil fraternel, t'cxercer avec les peiits livres
que, lout récemment, je t'ai faii parvenir. Ce pre-
mier pas franchi, grace i ion 2ile, aux soins de
ion irire... ce sera mon tour ensuite. Quelle joic
de t'iniiicr aux doux mystéres des Musesl... Vcux-
lu savoir, aprés la tSche que je t'impose, quel prix
je réserve ii ta diligence?... Un voile, qui doit & la
pourprede Tyrson éclai Hamboyani;un ehaioyant
collier de perles indiennes; six aiguilles d’argenl,
une bourse brochée d'or de Chypre;A, par sur-
croit, ce passcreau mignon qui, chamé par Caiulle,
faitenvie t touie fillctie de goCt. »

Lanni;c méme de son mariage, — notre poéte
avait alors treme-huit ans, — il publia, par fes
soins du célébre typographe Simén de Colines, un
léger fascicule intiulé en latin ; Pelil Kicueil de
poésUs, & dédié & son ancien éléve, Honorai de
Savoie, marquis de Villars. Il y chante, en géné-
ral, avec un oalf milange d'érudition & de scnti-
ment, I'ivresse de sa lune de miel.

Deux ans apris la publicaiion du Petit Recueil,
Macrin fit paraltre, chez le mfme libraire-impri-

meur, qualre livres d'O4iS, adresséschacun & son
ptotecteur Guillaume du Bellay. Il lui consacre
noiamtnent les sirophes aicaiques suivanies, qui
ne sont poinl les moins belles, & par lesqueltes
s‘ouvre le volume ;

« Le chant ravit Toreille desdieux; quandles
ihrases font entendre le joyeux pjean, ni l'encens
accumulé, ni rimmolation des victimes, n'oblien-
nenl leur préférence,

n Lechant, il'heure ot levin pur égayc les fes-
lins, exalte lagloirc des héros, des grands hommes
qui, par I'exempie éclaiantde leur vie, se sont lait
un nom dans I'hisloire.

0 Quand les braves se ruent & la baiaille, c'esi
le chant qui, tour & tour, enHamme ou réprime
leur impétuosité; Sparie la gucrtiére observait
jadis cette coutume.

" C’est grice au pouvoir de la lyre qu'Orphée
charma le dieu des enfers, qu’aux accords d'Am-
phion les pierres s'enlassérenl en njurailles, &
qu'Arion trouva son salui au sein mame des
llots.

» Riche des irésors dom l'opulentc Sicile avait
payé ses doctes chants, il retournait, dit la 1é-
gende, ¢ Curinthe, au foyer d'un roi, son ami\

¥ Soudain, — 6 crimel 6 frénésie de I'orl — dc-
voram des yeux ses dépouilles, tes matelots lecon-
iraignirent & s’élancer dans Timmense profondeur
des mers.

« Mais avant de se pre'sipiter, attaquam du
pouce les fibres de sa Jyre, pour adoucir jagonie
prochaine, ilenionna son chantde morf;

» De l4, mollemeni recueilli sur lacroupe écail- «
leuse d'un dauphin, & travers labiine, il cingla
sain & sauf jusqu'a Ténare, jusqu’a la plage lam
souhoitée.

« Plus de gloire, & présenl, pourla douce volx
des Muses, pour les nobles arts de nos pires; au-
jourd’hui lout 3ge, lout sexe, loute classe leur pr¢-
fere les richesses,

” Mais toi, bien loin de pariager cette fatale
erreur, éioquent Langey! tu réchauffes dans ton
sein les Piérides ; & ta large munificence ne laissc
pas mourir les libérales disciplines,

“ Si,dans ce siéclede fer, la France n'eltouvert
en toi comme unport de salut aux poétes, suspen-
due avec son plectre, la lyre serail muette, & le
docte chccur silencieux. » 1

Parmi les personnes qui me font I'honneur de
parcourir ces lignes, s'il en esl & qui la littératurc
allemande soit familiére, elles pourront comparer
cette ode élégante, ol se trouve reproduite l'une
des plusdramatiqueslégendes que la Grice aniique
nous ait Uguées, avec la ballade qu’Auguste-Wil-
Hielm de Schlegel, I’Aristarque du romamisme, a
composée sur le méme sujet: Arion war der
Tone Meisler, eic.

Ciions encore, parmi les Odes que Macrin pu-
blia, comme nousl’avons vu, en i53z, la suivante,
adressée au roi Franjéis I". C’est peut étre son
chef-d’ceuvre:



« Fier de ses nombreuxsoldats, César(i) ajuté, sont les plus nombreuses, — il y a bien peu de

4it-on, dans les temples de son pays, de livrer au véritables inspirations i gUner.
pillage, aux horreursde la iamme... ton royaume, N’insistons pas, et revenons bien vite & la pe-
Frantod! riode glorieuse de \'Horacefranjais.

» Quoil eette Gaule Oii, depuis tant de siécles, La brillante posilion qu’il oceupait Sla cour, sa
rignent les Francs; elle'qui, toute glorieuse de hauie renommée littéraire de po«te latin, — i
Uuriers, vit trembler & son nom I'Egypte & U une époque oil la poésie latine avait presque le
triple Arable, pas sur sa steur cadette, la muse nationale, — le

Il Se courberait, esclave, sous le Bourguignon, mirent bientétenrelation direete avec les homraes
sousle Itche Flamandl... Vive Dieul son roi n’esl les plus illustres de son temps. La liste en est
pas mori; il a touiours sa puissance, & ses trésors longue ; Erasme, Budé, Thomas Morus, Germain
-hiréditaires, nerfdes combats. Brice,ClémentMarot,Mellinde Sainl-Geiais,Pierre

» Illa tout pour vaincre : brayoure & beauté, Dan6s, Estienne Dolet, Rabelais, le savant pee
rehausséos l'unc par lautre; scepire sans ¢gal, Lascaris, & en dernier lieu Michel de I'Hospital,
innombrables fantassins, cavaliers innombrables. qui lui consacre une de ses épilres latines, conque

- Nonl le eiel nc hait pas la Franco, ni son €&n des termes ol il est fecile de reconnaitre une
grand prince au grand nom, jusqu'a souffrir qu'un profonde estime & une vive affection.
ennemi sanguinaire les foule aux pieJs comme sa Si I'on veut se rendrc compte de i‘amitie cor-
proie. diale qui unissait nolre lyrique au eélibre auteur

Il Enflé des secours de I'Angleterre, fier de sa itPanlagruel, on n’a qu'4 lire la piéce devers sui-
belliqueuse jeunessede Souabe & d’Espagne, il vante, adressée i Fran”ois Rabelais de Chinan,
prétcnd, cet Auguste, mettre a sac nos bonnes médecin Irh-habile :
villes?Vaine menacel I. J’ai presque, Rabelais, le méme sol natal que

n Dans sa fureur aveugle.iloublieson bisafeul (2); toi' car lacontrée de Chinon fleurit dans le voisi*
ce fier soudard. qui, provoquanl deux peuples i nage des noyers de Loudun.
ela/ois, tomba sous les coups de la Lorrainei de » Cestle méme air que respirent mes compa-
rintrépide Helvélie. triotes & les tiens; noire ciel estd'une ¢gale seré-

I. N'hésiie plus, grand roi: hasiter scraitinfame. nité; nos campagnes sont également grasses, nos
Aux armes 1En avant pour la guerre saintc | Cours mceurs ;galementdoucis.
défendre tes enfants & la pairie ; » Cette mutuelle proximité des lieux qui nous

. Cette patrie, la plus florissante que, la-haut, ©Ontvus naitreest déj'a pour nous un aimable lien;
contemplent les regards de I'Ourse, des bords mais ton mérite littéraire est un nceud plus puis-
glacés du Danube & du TanaYs aux confins de sant encoré.

I’Atlas, aux Syrtes mauresques. » I Car, parmi tes frires de Chinon, c’est & coi

Macrin était alors dans toute la forcé de son surtout, Rabelais, que Dieu, que la iavorable
talcnt. Cette pariode fut courte, beaucoup trop nature ont dépani tout ensemble Science ;légame
courte, hélas! car, apris la publication de ses & fine plaisanterie §

Hymnes de i537, il ne fit plus que déchoir, &, je 1 A toi surtout qu'ils ont prodigutS tous les tre-
l'avoue avec peine, dans ses derniéres poésies, sors de la grace attique & d’une encyclopédique
celles de ses vieux jours, — qui malheureusement érudition, avec la riehe connaissanee des deux

langjes savantes... >
JosEPH Boulmieb
(1) Cliarles-Quini.

(2) Cliurles le Tamdrairc. (La suite au procliain numéro.)
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H. m BERUILE k LES CARIIELITES EN PRANIB
as75 — 1611

PAR MONSIEOR L’aSBE HOUSSAYE

Pritr<? du tie Paris {(-

prés le long ébranlementproduit en Eu-

tope par la Réforme du seiiiéme siScle,

les guerres singlantes qu'elle avait pro-

duites, la eommotion qu’elle avait ap-
portée dans la sociité & dans la famille, 11 se fitun
grand apaisement, & Dieu permit que dans les
eontrées demeurdes fidéles i lantique foi, il y eQt
comme un printemps, un renouveau de iciencefi de
piété, Renaissance véritable, plus splendlde que
celle des Mélicls, car Dieu sculptait son luiage
dans les Smes, tandis que les artistes imitateurs de
laGrlee.seulptaientseulement I’effiglede I'homme
dans le bronze ou le marbre. La France surtout fut
admirable; sous lerégnede Henri IV ,sous celui de
Louis XIIl, les noms les plus beaux, les plus glo-
rieux, ceux qui rappellent les souvenirs les plus
nobles de dévouemeni & de veriu, constellent
le ciel de notre églisc:e'est saint Vineent de Paul,
I'ap6tre de toutes les bonnes ceuvres, le cceur
chaud qui aallurné parmi nous un foyer d’incxtin-
Ruible eharité; c’estBoudon, c'est monsieur Olier,
nonsieur Bourdolse, exemples vivants du clergé,
monsjeur de Condren, qui, sclon saint Franfois de
Sales, ¢tait digne de parlcr avec les anges; c’est le
Pére Bernard, dit lepauvre prétre. qui refusa les
faveurs de Richelieu & ne voulait d'autres grSees
que celle d'accompagner toujours les criminéis a
I'échafaud ; dans des conditions plus humbles, c’est
le bon Henri, qui s’occupait avec tant de zéle de
la sanctification des ouvriers: e’est le frore Claude
le Glay, qui consumait sa vie au service des pau-

(i) Un trts-beau volume in-8% chez Henri P)on, lo,
tuc Gacaneiire, Paris. Prix ;6 fr.

vres: en provinee, c'est Ic barén de Renty, aussi
ausiirc que chantable; c’est monsieur de la Dau-
vessiére, qui, du fond de I’Anjou, ne s’occupait
que de la conversion des Indiens & de la civilisa-
lion du Cafiada ; c'est le marquis de Fénelon, si
saint, si brave &si ennemi desduels;cesont toutes
ces saintes femmes, les méres des pauvres, la
gloire de I'église, I'honneur de leur race: made-
moiselle Le Gras, la fondatrice des filies de la
Charité; madame de Miramion, madame de Polla*
lion, mademoisellede Lamoignon, madamcHEélyol,
ces grandes ames qui furent le rcfige de toutes
les misires de leur époque; &, au milieu de cette
sainte plelade de préires & d’Smes touies rouées
au bien, a paru avec un éclat singulier monsieur
de Barutle. La génération présente nc connait
guére ce nom, & pourtant, a dit un de nos eon-
lemporains, - si beaaeoup d’hommes ont été plus
iilustres, pcu d'hommes ontété pljs grands. Beau*
coup d’écrivains ont agi plus visiblement sur les
hornmes, peu d'écrivains ontété plus profonds[i). &
Bérulle futavanttoutpréire &théologien; il scruta
les plus profonds mystéres de noire foi, & unit k sa
Science & & sa doctrine une vertu admirable.
Cen’cst pas cependant en cette qualited'écrlvain
théologique que monsieur de Bérulle est envlsagé
dans le livre que nous recomtnandons 4 votre at-
tention. Ecrit avec beaucoup de soin, appuyésur
de profondes recherches, ce travail n’embrasse
que la premiére partie de la vie de ce saint prétre,
ses études, sa vocation au sacerdocc, ses premiers
i généreux travaux dans la vigne du Seigneur &
enfin, la grande fondation & laquelle se rattache
son nom ti son souvenir. Les éclatantes vertus de
sainte Thérése avaient rempli d’admiraiion non
seulemem |I'Espagne, mais la France & I’ltalie; la
doctrine de la sainte, sa réforme austére, ses ver-
tus d’immolation ii de sacrifice revivaient chez ses
ft(les, & monsieur de Bérulle conjut le dessein
d’amener en France des Cariuéliies espagnoles &
de doter notre pays de cette grande ceuvre de pé-
nitence & de réparation. 11 trouva autour de lui

(1) E. Helio.



un puissant coneours; la Cour romiine & la Caur
de Franceentrérent dans sa psnsée ; rernpli d'es-
poir, il se mil en route pour I’Espagne, & aiU
prier les fiUes de sainie Thérése de ne pas refuser
leur présencc au royaurae des lis. Rien oe parais-
sait plus fajile que cette démarche, & ¢'avance
son succés semblait assuré; pourtant, il faut lire
dans le volume de tnonsieur Houssaye ies inci-
dents & les péripéties de ces longues négociations.
Les Carmilttes' voulaient bien, mais leors supé-
rieurs, les Carmes déchaussés, refusaient absolu-
ment Vobddience, & il fallut 1 énergique persévé-
ranee de iton Pidre (monsieur de Barulle) S du
Ugat du Saint-Siége, pour enlever six religieuses
S leurs monastéres.

Le voyage vers la France cotnmen”a alors, mais
avec quelles aventures! ce ne sont que mules tré-
buchant au bord des précipices, carrosses&liitépes
vcfsant dans les torrents, auberges aussidépour-
vues qu'un caravansérail d’Asie, n'ayant pas méme
le morceau de pain qu’il fautau souper d une Car*
mélite, & chaieaux presque aussi pauvres que les
auberges. Enfin, aprésun long & périlleux voyage,
les voyageuses arrivérent en France. Quelle sur-
prisel elles croyaient (on le leur avait ainsi per-
suadi) toute la Frarce livrée S Ihérisie, elles
pensaient marcher au manyre ; mais dés qu'elles
eurent passi les Pyrénées, elles furent environ-
ni,es de respects infinis... 4 leur approche on son-
nait les cloches, les peuples arrivaient pour les
voir, on se metlait & genoux sur leur passage, &
ce fut parmi ces tcmoignages extraordinaires
qu’elles arrivérent i Paris, oli les aitendaient ma-
dame Acarie (O & plusieurs jeunes filies qui aspi-
raient & devenir filies de sainie Thérése. Le pre-
mier monastére fut fondé i Paris, le second
N Pontoise; la descripiion de ces maisons de
priire, la biographie des premiares Carmélius
franiaises offrent le plus vif intérét. Déji mon-
sieur Cousin avait signalé & Tadmiraiion da monde
le plus édairé ces ames courageuses, qui, dédai-
gnant lous les biens d'en bas, n’avaient voula &
cherché que Dieu — Dieu dans la souffranee &
I'adoraiion, en auetidant qu’une aulre vie le leur
donnSt dans I'adoraiion & la joie. C’est mademoi-
sellc de Fonteines, filied'un ambassadeur. la mar’
quise de Bréauté, dont la beauté avait enchanté la
Cour, mademoiselle de Viréle, dont I'esprit char-
mantse montrait mSmc sous l'austérité de sanou-
velle vie, mademoiselle de Cossé-Brissac, si chérie
de ses compagnes; c'est madame de Bérulle, la
mire du fbndateur, qui, i prés de soisante ans,
prit le voile & montra dans la vie religieuse la
candeur & la soumission d'une enfant; mademoi-
selled'Epernon, la plusgrande hiriilére de France,
qui avait renoncé 4 tout pour le manteau blanc &
le voile noirde sainte Thérise; mademoiselle du

(O Voir annie 1872, mois dsvfil.

Vigen, qui vint oubter au Carmel l'araour du
grand Coodé.

Que d'autres noms on pourrait citeri carees
premiares maisons du Carmel, fondees par mon-
sieur de Bérulle, sont les mires de touces les mai-
sons fran”aises, de celles o0 Louise de la ValUére
cacha soq repentir, de celle oCi madame Louise
abrita son innocence, de celles qui aujourd’hui
encoré attirent tant de vocations.

Nous recommandons cet excellent ouvrage aux
femmes qui aiment les lectures sérieuses, & plflta
Dieuque neos pussions inspirer le gout des saines
& fortes lectures & toutes celles qui parcoureni ce
recueiil 11 est dans la culture de I'esprit un plaisir
pur, une jouiisance intime qui font oublier bien
des peines; on vit dans le passé, on s'entreiient
avec les belles Smes & les nobles esprits qui
n'existent plus que daos les livres, ot oublie les
ennais des jours priseots, on apprend a dédaignec
leurs petiis plaisirs & parfois i se consoler de
grandes peines.

MARGA

PAR MABEMOISELLE ZjiNAVde fLEUBIOT ().

Nous avons dit a nos lectrices (i) I'histoire dra-
raatique de ce vieux savant, que les ignorants
nommaient ce pauvre vieux, & de son aimable
petite-fille,Marguerite. Nous les avons vus soumis
atoutes les épreuves de lapauvreté, méconnus, i
ne trouvant d’appui sur la terre que dans leurdé-
voueinent mutuel. Nous les revoyons heureux &
riches, les inventions du savant sont couronnécs
de succSs, l'argent afflue entre les mains bienfai-
santes de Ifarg-a, les demandes en moriage abon-
dent, & fidéle aux secritcs inspirations de son
cceur, elle choisit son cousin Kobert, qui I'a dis*
tingude, quand elle, perle précieuse, rt’éiait pas
sertie dans l'or- Elle va répouserj pourtant, a la
veille des fétes nuptiales, des ombres de tristesse
passent sur le ciel de son bonheur : elle se de-
mande si l'amour humain pourra remplir son
cceur, elle se demande sile jeune époux saura ai-
mcr commeellecevielllard auquel elle a consacré
savie; elle sedemande si, en épousant Robert, elle
ne brise pas le cceurd'une autre jeune filie, sa pa-
rente i son amie. Dans la soirée qui précéde le
matiage, le pauvre vieux, l’aVeut de Marguerite,
suecombe i un terrible accident. Foudroyée &

(i| Clies LecoiTro, 99, rGa Bonapartc. Parij, prix !

(i] Voir année 1870 du Jmnmt des Dimolsetlei



¢clairde i la fois, elle se détache de tous les biens
terrestres, elle renonce au mariage & elle va dc-
mander 4 Dieu mime le repos de son Ime déchi-
ree & combattue,

Ce charmant récit, plein de verve & de cceur,
e$tdigne de celui qui l'a pr¢iciodé, & digne de son
aimable autcur,

BULLETIN CATHOLIQUE

RIDACIEUB EN CIIEF : MOKSIEUR ANTOKIN ROKDEUT (D.

Notre eoilaborateur, monsieur Antonin Ronde-
let, n'est pas seulement un écrivain des plus dis-
tingues, dont la plume souple, claire, cnergique.
rend lucides les questions les plus ardues de la
philosophie ou de I’économie politiques, un splri-
tuel romancier, un critique littéraire d'une hautc
portée; il est pius & mieux encere, il est un chré-
tien plein de zéle & d’ardente charité. 11 a vu de
pris le pauvre peuple, ce pauvre peuple de France
si bonjadis, & que les sophistes, les corrupteurs,
les memeurs oni si profondiment égaré; &, saisi
d’une noble compassion, il voudrait répandre la
vraie lumiére dans les masses populaires, & les
détouinier des voies funestes, des doctrines sub-
versives vers lesquelles on les entrame. La presse
3 fait beaucoup de mal, la presse pourrait fiire
beaueoup de bien, & cette idde I'a amoné & pu-

(i) Un numero par semaine, prix ! lo ccntimes; le
MNUTTIéro, au bureau, i, rué du Vieux-Colombier. Patis,
un an, 5 fr. 50. — DépariemeatS; 8 fr.

blier le Biillelin catholique , destiné i dclairer®
4 détrompcr les amis egarés qui lui sontsi chers.

Il'le dit en termes excellents

" Si nous avions seulement le couragc oule loi-
"sir d’cntrer, chaqué semainc, dans tcllc maison
» ol toute une famillc est disposée i nous cnten-
»dre & i nous aimer, comme il nous serait facile,
I en quelques heures de conversation, de reclifier
»ses préjugés, d'éclairer ses erreurs, de relever
» ses esperances, dans tous les cas, k défaut
» d’autre résultat, de rendre agréables pour eux
» ces insiants ol nous aurions pris la peine de leur
> tefiir compagniel... Hélas | avec les inquietudes
>quinous préoccupent, les atfaires qui nous enva-
» hissent, les devoirs qui nous commandent, jl est
» malheureusement bien peu d’entre nous qui pra-
Il tiguent enversle prochain cette aumoéne toute-
» puissance de la parole...... Ce que vous ne pouve?
« faite par vous-méme, ce qui vous aurait de-
" mandé trop de lemps, de persévérance & de sa-
» crifices, devient pratigue & aisc au moyen da
" Bullelin eathoUque. il vous est faciledorénavani,

au moyen d’un sacrificebienléger & bien imper-
X ceptible, de faire entendre unefois par semame,
” cinquante-deux fois par an, de bonnes & fruc-
«tucuses paroles a tous ceux auxquels parviendra

»

Nous devons abréger, malheureusement, mais
nous osons espérer que nos lectrices ne resteront
pas indifférentes & I'appel d'un homme de cceur,
& qu'en songeant au mal aflVeux que fait autour
de nous la mauvaise presse, elles voudront encou-
rager une ceuvre aimable, excellente, approuvée
par Pie IX S recommandée par I'dpiscopat. — Le
Bullelin cmhoUgiie est trés-varié, ii aussi amusant
qu'ilestbon,

M. B.

LETTRES A NATHALIE

DOUZIIME LETTfiE

ous avez grandtort, ma chéreNathalie,
de m’interroger ainsi & bout poriant,
comme vous hier au soir
chez madame de Rivery. Il était facile
que j’étais déterminé ine pas répondre

I'avez fiiit

de voir

4 vos questions. Je puis bien, ma chére couslne,
vous adresser mes observations i vous-méme,
parce que je vous aime fij parce que je vous sais
capable de les entendre; mais c'estla, croyez-
, le bien, une faveur que je ne ferais pas & tout le
Njconde. Vous connaissez depuis longtemps ma
maximefavorite; "On ne doitla vérité qu’aux
personnes capables de la mettrc i profii. »
Trouvez-vous, d'ailleurs, qu'il eut été de biea
bon goutde rompre en visiére il ce que vous me

dlsiez dans un salén ol nous étions entendus de



vingt ou trente personnes? S'ilfeuttout vous dire,
ma chire enfant, je vous soup;onne un peu, «n
cecte occasion, d’avoir exploicé i votre prolit
rimpossibilité ¢vidente oCi 'je rae trouvais d'a-
voiravecvoiis mon franc-parler habituel. Comme
j’ai la raputation d'étre tr6s-sinc6re, vous avez
ainsi fait passer au compte de rotrs opinion le
silence que les convenances m’imposaienl.

Bien m'en a pris de ra'lcre dominé jusqu’au
bout & de n'avoir poini ;daté. Je ne sais si, avec
toute mon habitude de me contenir, je n’aurais
point fini par donner 4 mon blarae une forme
trop vive & trop peu parlementaire.

lei, vous me ferez remarquer i bon droit, ma
chire cousine, que je n’ai pas I’'habllude de tant
tourner autour du fait. Vous avez miUe fois
raison; mais je sens que je suis ému, & je nc
Toudrais pas que mon émotion passut dans celte
Jcttre.

Supposons done que vous étes en dehors de ces
reproches; cxpliquons-nous, comme si vous
n’étiez point partie int;ressée. Ne parlons mame
pas de vos trois cousines, mesdemoiselles de
Rivery, mais sculement de cesjcunes gens, de ces
jeunes personnes, des jeunes fcmmesdont le salén
élait peuplé.

Vous rappcleZ'Vous bien comment la discussion
s’est engagie?

Madame de Rivery, toujours bonne & toujours
aimable, de cette bont; & de ceite amabiliié qui
demandent au moins cinquante ans, avait en-
trepris de recruter une table de whist pour
perroettre au conaraandeur de Saint-Grégoire de
feire chez elle sa partie habitaelle.

Elle a done pris en mains quatre cartes suivant
les traditions re*ues, & elles’est donnc lapeine de
les colporter elle-méme dans tout le salén, apris
en avoif faitaccepter une au eommandeur & une
autre sa tante madame de Tallende.

Avez-vous bien vu ce qui s'est passé ?

J’aime mieux ne pas vous le redire
ie m’;chaufTerais mal & propos, & j7ai résolu de
rester calme.

N ’est-il pas bien facheux que, dans un tel saldn,
on ne irouve plus deux personnes de bonne vo-
lonté pour sacquitter vis-a-vis de la rnaitresse de

aussi bien

maison d’un actc de stricte politesse, en mfme
temps que pour ne point manquer de respeet & de
difirence& I'égard de deux personnes de cel2ge&
de cette eonsidération ?

N'allez pas me répondre, Nathalie, ce que je
sais tout aussi bien que vous, mieux que vous-
Oui, le eommandeur est vraiment insupportable
au jeu. Il'y perd, comme beaucoup de personnes
du reste, ce savoir-vivre, ce bon ton, cette exquise
politesse dont Il peut passer pour un modéle
accompli. Il devient grondeur, entaté, querelieur,
défendant i son partner de dire un molen dehors
du )eu, &, I’'inscanc d’apris, posant lui-mime les
cartes sur le tapis pour se livrer sans pitié % des
digressions interminables; impatieni ou boudeur

lorsqu'il perd; triomphant jusqu’a la plaisanteric
& au mauvais gout lorsqu’ii est en veine. 3'ai
assez souffert de ses boutades pour étre en droit
d’affirmer que jeles connais, & jy ai déployé assez
de patience pour avoir le droit de consciller aux
autres ce que je pratique moi-méme avec luf
depuis silongiemps,

Au reste, brisons sur ce point & n'iosistons pas
davantage. Je puisregretter de voirseperdre en
ceei, comme en beaucoup d’autres choscs, les
vieilles traditions de l'urbanité franjaise. 1l paralt
qu’il est admis, i I'heure présente, de faire lilté-
ralement la moue & de décliner la prigre d’une
maitresse de malson qui vous demande un acte de
courtoisie. Je n’ai rien i dire 4 cela, & je ne pro*
feese assurément pas la prétention de corriger la
mauvaise éducation de ceux qui sont tombés U.

Mais n’Sles-vous pas, ma chére Nathalie, dans
la caiégorie plus nombreuse de ceux qui, pour
n’avoirpasa slacquitter,aubesoin, de cettecorvée,
se gardent soigneusement d’apprendre aucun jeu,
& refusenl par systime de se rendre capables de
tefiirles cartes, méme dans une partie de faraille?

J’étais l'autre jour aucercle, ol je ne vais guire,
& ol par principe je ne jouc jamais. J’y trouve
un de mes meilleurs amis, un fort galant homme,
pére de femille, & qui voits'asseoir, tous les jours,
4 ses cOtis trois grandes filies & deux garfons,

Mon ami itait fort ému ; je ne tarda! guérc
i m'en apercevoir. Je n'avais pas besoin de lui
demander le sujet de cette émotion. Il était pré-
cisément dans cette disposition d’ame o le co:ur
cherche un confident pour s’ouvrir.

11 m’avoua done trés-franchement qu’a la suite
de plusieurs parties malheureuses, il avait perdu
successivement des sommes de quelque impor-
tance, &que safemme, & qui il enavaitloyalement
fait l’'aveu, n’avait pu, malgri toute sa discrétion,
s'empécher de lui en témolgner sa surprise en
méme temps que sa conirariétd.

« Mon cher,» me disait*il non sans quelque
fondement, “Onaurait bien tort devoiren moi un
joueur de profession, ou rien qui y ressemble. Je
suis tout simplement, eomme taat d’autres, un
homme accablé par ses affaires de tous les jours,
& qui cherche un nioyen de ne point resier touté
fait oisifpendantia soirée.sans prendre cependant
la peine de se dépenser encore. Lorsque j'ai tra-
vaillé, depuis le matin jusqu’au soir, &des occu-
pations aussi absorbantes que les miennes, il me
faut absolument, comme hygi®ne intellectuelle,
autre chose qu’unsimpledétente[&qu'uneinaclion
complete. Jai besoin encore d'un aliment pour
mes facultés, & cet aliment, je le trouve dans les
combinaisons d’un jeu de calcul, C'est pour moi
un moyen facile h commode de me délacher de
mes propres pensées, i lacondition toutefois que
jlaurai devant moi un adversaire sérieux, inté-
ressé au plaisir de gagner, & que je ne serai pas
réduit par une escrime solitaire & tirer perpé*
tuellement au mur. n



J’aurais voulu, Nathaiie, interrompre cet «n-
tretien, car je voyais bien venir les lamentations
& les récriminations i la suite du réeit, ii je pui»
vous cerlifier, macousine, que jiprouverais quel-
que embarras i ripétcriciee que j’ai entendu. Il
est vrai qu'un pére est toujours excusable lorsqu'il
seplaintde sesen/ants, e cceur serré & les Urmes
auiyeux.

Mon ami trouve justement qu’il ne saffil pas i
de grandes jeunes personnes de dire qu'elles ne
saveni pas jouer, lorsqu'on a ofiert de le lcur
apprendre & lcprsque leur éducation' compone
tantd'auircs efforts & tant d’auires dépenses. 11
n'esi pas trés-essentiel qu’une femme termine,
bon gré, mal $ré, au nez de son mari, une /M e
de broderie qu'i! luia plude s'imposer. 11 n'e-tpas
trés-convenable ni tris-graeieu*, qu'au lien de
s’ingénier pour sonir de cette inutilité paresseuse
& égoistc, on s’y complais; comme dans un refuge
&qu’on s’y abrite contre toute tentation de eom-
plaisance & d'amabiliié.

Pour rooi, Nathaiie, je vous dis tris-carrament
ma pensée j'estime que c'estnon-seulem?nt un
scte de haute convgnance de se mettre en mesure
& de se tefiiri la disposition des personnes plus
Sgées, mais j'y vois un des devoirs les plus essen-
liels de la vle.

Les jeunes filies, machére cousine, ne sont déja
que trop poriées, sous prétexie de réserve & de
retenue, a se bitir un petit imérieur d’égoisme &
de détachement. Elles ne se dispenseot que trop
de la bonne grSce, sous couleur d'avoir de la te-
nue & de se maintenir S distanee de toute femilia-
rité.Riende mieun assurément, & je ne suis pas
de ceux qui préconisent ou qui tolérent aucune
liberté dans les allures. Je ne trouverai iamais
qu’une jeune filie en fasse trop sur ce chapiire-U.

C'est juscement parce que je suis partisan, &
cet endroit, de tootes les séTérités & de toutes les
réserves, que je trouve plus convcnable Sj plus ng¢-
cessaire pour une jcune personne. & ensuiie pour
une ieune femme, de se trouver dans un conisct
immédiat avec des personnes plus Sgées, auprés
desquelles elles ont tant i gagner de ce qui
raaoque.

il feut vraimenttout le sans-gi.‘ne de lanouvelle
morale pour se tirer d’affaire en alléguant que le
jeu ne vous amuse point. Je ne crois pas que, de-
puis votre premiére enfance, on vous ait jamais
demandé, dans toute votre éducation, s’il fsllait
inesurcr I’obligation de remplirundevoir & I'espé-

leur

ranee de s'en antuser,

;J}Eh bient j'admeccs, tant qu'il vous plaira, qu'une
partie de whist n’a rien pour Tons d'attrayant ni
d'agréable; qu’une partie de domines & que la
perspcctive d’un piquet Tous inspirent une véri-
table horreur.

Je ne peux pas, ma chére Nathaiie, vous feire
de concession plus grande, fii je me sens bien &
I’atsc pour en raisonner avec vous.

Je trouve, sivous voulez que je l'ajoute encori,

til

—

cette aversion toute naturelle, pour deux nvjtifs
bien diiTérents, & dont I’'un des deux au moins est
tel qu'il déoend de vous de le faire disparaitrc.

Ces calculs sans but & sans iniéréi nc soac
guére de votre ;ge. Ilvous semble, avec la sévérité
naturelle i la jeuaesse, que c’est 12du temps bien
mal employc, Comme la plus grande partie de
notre journée s'est consumée souvent en visites
ou en promenades, voua trouvez tout simple de
pretidre, quand vicnt le soir, une revanche quel-
conque contre cette longue olsiveté.

Je laisse a votre délicatesse le soin de pronon-
cer, sans autre conseil que cclui de votre cceur,
si le temps que vous donnericz & un pére. i un
onde, i une graiul'm¢re, ne serait pas mieux em-
ployé qu’4 un feston de broderie ou i une lecture
frivole. Ces sones de jugements ne soufirent pas
la discussion. & je plains celles qui n'auraiect pas,
4 défeut de tcndresse pour les prononcer’, assez de
bon sens pour les reconnattre.

Mais ce qui rend pour vous
qui paralyse d’avance toute tentative de bonne vo-
lonté de votre part, c’est que vous ne connaissez
pas ou que vous connaissez mal le jeu auquel oa
vous cnet toalgré vous. Ce perpéiuel sentiment
d'une infériorité irrémadiable ne laisse pas d'avoir
quelque chose de pénible. En définiiive, vous en
éies réduite au rSledc fScheuse. Vos compagnons
eux-mémes, gens bien élevés. pour lesqueU le gain
est lamoindre des choses, loin de profiter il plaisir
de votre faiblesse, aimeraient beaucoup micux
perdre leur argent, i la condition d’avoir devant
eus un adversaire capable de les combatiré & de
les vaincre.

Qu'arrive-t Il alors, ma chére cousme? C’est
qu'au lieu de redoubler d'atteniion pour compen-
ser un peu ce défaut de Science, on ne manque
pas d'ordinaire de traiter la partie avec une sorte
de légéreté & de dédain. On finii, pour sauver sa
vaniié compromise, par se réfugier dans une in-
différcnce affectée. On pose en homme h qui
d’aussi misérables distractions paraissent & peine
tolérables, On se donne les allures d’un person-
nage snpérieur qui conscntirait & renvoyer leur
baile & de petits enfants.

Je n’ai pas besoin de vous dire, Nathaiie, com-
bien cette attitude est de mauvais gout. Je trouve
plus impertinent encoré de s’asseoir devant une
tablc de jeu pour y narguer en quelque sorte ses
partners. que de refuser décidémenc sa présence &
de décliner cet acte de politesse.

Le plus simple & le meilleur, ma chére cousine,
c’est de ne pis s'exposer & cette fausse siiuation,
oli, pris entre notre mauvaise humeur & notre
amour-propre, nous finissons inévitablement par

la tache rude & ce

idire une sotte figure.

Je voudrais, je le dis carrémeat, qu’il entrat
dans I'éducation la plus sérieuse & la plus néces-
saire d’une jeune personne, de s'initier de trés-
bonne h7ure aux différents jeuK qui occupent
dansuti salén lesloisirs de labonne société. Je ne



tcculersis pas du touc devant la perspectiva de
mettre entre ccs bUnches mains un eornet de
trictfac. J’initierais mes filies aux eotnbinaisons
des dames, (¢, en tant qu’elles en seraieac capa-
bles, aux mystéres des échecs. Je voudrais les
mettre en mesure de s’asseoir en quatriSme & une
lable de whist, sans giter ni dépareiller une parcie
de moyenne forcé. Je liendrais 4 ce qu'une per-
sonne Sgae fut toujours stre de trouver en clles
uneressource pour le piquct.

Ne vous y irompez pas, Nathalie, il y a dans
cette ignorance qu’on affecte & dans cette incapa-
cité i laquelle onserésout, encoré plus de prémé-

*ditation que de laisser-aller, encore plus de paresse
que d'impuissance. Beaucoup de jcunes filies ont
eu, par intervalle, je n’en doute pas, une vue con-
fuse de ce que je viensJedire; il lcur est arrivé
de s'appliquer pendant quelques minutes aux con-
seilsqu'on pouvait leur donner. Sculement, ce bel
effort n'a pas duré & surtout n’a pas abouti. Leur
petite vanite s'imaginait qu'aprés quelques in-
stants ellcs allaient étre de premiére forcé. Elles
auraient consentia tefiir lescartes si ellcs avaient
suy briUer comme ailleurs, si clles avaient pu
sans peine y conquerir autant d’admiratioa que
ieur beauté leur vaut de sourires, Mais quant a se
résigner a quelque suite, c'était leuren demander
plus que ne comportcot leurs habitudes d’indiffe'-
lence &d'inaciion.

Je ne suis pas de ceux qui regardent I'amabilité
chej les femmes eomme un vain mot, ou comme
une mise en scéne habile de leurs avantages phy-
siques. L’amabilité, pour valoir davantage, doit
colter plus cher. Elle nc se compose pas seu-
lement de triomphes matériels. Je la rcgarde
au plus haut point comme une conqucte morale
derame, &, pour moi, elle resulte plusencore des
venus qu'on pratique que des agréments qu'on
«léploie.Sans parler du passé auquel on a toujours
mauvaise grace de revenir lorsqu’on s'adresse i
votre jeunesse, je connais encore partui vous
telle de vosamies, qui tient, i I'usage de sa famille,
un véritable réperioire des talents les plus variés,
Aquinzeans,ellejouaitibrt passablement piquet
avec son aieule; une année aprés, elle tenalt tete
aux dominos & son pire qu'une cataractc rendait
presque aveugle. Elle faisail, au choixde ses on-
cles, le troisiime au mori, ou le quatriime au
whist, & le vieux curé trouvait & la campagne
quelle n'avait pas sa pareille pour caser au tric-
trac. Ce sont U, ma chire cousine, malgré la fci-
voliié de cette applicaiion, des veitus solides; il a
failu a votre amie beaucoup d’énergie & de soins
pour en venir li, & je vous assure qu'il ne faut
pas moins de mérite pour les pratiqucr vis-H-vls
de gens aussi peu diverlissants,

Cese ainsi, vous dirai-je en me laissant aller &
mes instincts de philosophe, que le devoir s’iatro-
duit dans la vie, mime sous ceite forme inaiten-
due; comme aussi, par une loi contraire & non
moins inévitable, lamauvaise gricede tasede gens

n'estpas, comme ils voudraient le (aire croire, ou
de rindifférence ou de la supériorité, mais un bel
& bon égoVsme dont on ne manque pas de leur
faire poner la responsabilité,

La-dessus, ma chére Nathalie, il ne me reste
plus qu'a vous ofTrir mes services. S'il vous con-
vient de vous mettre sérieusement i cette entre-
prise de savoir-vivre, je me tiens a votre disposi-
tion pour vous instruiré de tous ces jeux, non
point par la routine, laqgueUe colte un loisir pré-
cieux, mais par Jes principes qui demandent pcu
de temps pour ¢lre connus & pratiqués. M5me
dans cette occupation un peu frivole de nos dés-
ceuvremems mondains, on peuc Uur appiiquer
ce que le philosophe Anstote disait dans Torare
de la Science, que les principes suffisent pour con-
naitre & pourdominer les faits pariiculiers. Il vous
suffira done d’apprendre les ragles de chaqué jcu
eomme une tirade de vers ou un chapitrc de géo-
graphie; & vous pourrez vous vanter, Nathalie,
d avoiracquis,par un effortsi simple & si peuco0-
teux, une supériorité réelle sur la plupart des
femmes de votre temps.

Je vous serre bien cordialement la malo,

Votre cousin affectionné,

Antonin Rondelet.

TREIZIEME UtTRE

SUR LA MUSIQUE EN SOCIETE

Ma chére Nathalie,

Hier au soir je vous pariais du jeu & de la part
qu'il faut lui accorder non pas dans les diver-
tissements, mais dans les occupations & jusque
dans les devoirsde votre vie. Je reprends, ce matin
méme,laplume que j'ailaissée sur mon secrétaire,
& je vous écris de nouveau pour vous répétcr, &
propos de la musique, des remarques & des re-
commandations semblables.

Ici je me sens plus i mon aise, ma chéfe
Nathalie. Votre gracieux talentde peinture paralt
vous suffire, & vous avez a peine fait quelques
excursions & quelques essais dans le domaine du
chant & de la musique instruméntale. Je puis
vous assurer, pourtant, en dépit de votre
modestie, qu'on a beaucoup de plaisir a vous
écouter. Ce nocturne que vous nous avez fait en-
tendre avanl*hier prend sous vos doigts une ex*
pressioa charmante, Attachez quelque prix ”ce



compliment, ma cousine; vous saver combicnje

suis diffieilc lorsqu'il cst quesiion de Ilart, Si il
y a bien longtetnps que je n’en ai dil autant 4
personne.

Quoique vous mettiez beaucoup de grace i
jouer quand on vous en prie, je crains, rea chére
enfant, que vous ne soyez pas aussi oomplaisame
ni aussi empressée pour tout le monde que pour
votre vieil 11 m'est revenu d’une facdn
indirects que vousvous éiiez laissée aller i imiter
parfois Icsallurcs de certaines de nos jeunes filies
d’aujourd’hui. Vous avez lout &gagncr, Nathalie,
préstervous-mime, S a suivre en ce pointcomme
dans tout le reste, les vieiUes traditions du savoir-
vivrc que vous me permettez de vous rappeler

ami.

ici.

Moliére s’est beaucoup moqué, dans la comédie
bouffonne intitulée; ja Comtessi d'Escarbagnas,
de ces politesses de province, iléj4 ridicuies 4
Paris du temps de Louis XIV. 11 ne faut pas
confondre avec le savoir-vivre ce cérémonial em-
pesé ,
formules bizarros, de compliments extravagants,
de dissimulaiions affectées. Le vérltable bon ton
est plus simple, & le dernier motde lapolitesse la
plus exquise n’est guire autre chose que la per-
faction du naturel.

On comprend dans une certaine mesure qu’il ne
paraisse pas eniiiirement possible de se lever au
premier mot & d’aller s'assepir au piano lorsque
la priére nous en cst faite- Une déférence tout &
faittrop promple, un empressereenttrop marqué,
ressemblcraicnt h une recherche des applaudisse-
mecnts, &la coraplaisance mime doit passcr aprés

renfermé dans un ceriain nombre de

le sentiment discret d'une juste réserve, Il y a
done 14, 4 la rigueur, quelque place pour une
hésitation de bon goQt. Sans rien dire qui res-

semble i un refas, ou qui sente I’excuse béafale,
1 est peut-étre admissible qu'on attendc d’éire
priée une seconde fois,

Voussentez bien, ma chére enfant, que, malgré
moi, mon langage s'embarrasse, & que ma parole
ne conserve pas aujourd'hui, en vous écrivant, sa
necteté & sa décision ordinaires. Ne vous en
étonnez pas trop. Je ne sais comment rendre des
concessions qui dépassent ma pensée. Je fais ce
que je peux pour ne pas rompre trop ouvertement
en visiére avec les préjugés refus, S pour ne pas
soulever contre moi une tempSte de jeunes filies;
mais s’il faut vous dire le dernier fond de ma
pensée, j'cstime que les choses doivent presque
toujours se passer difiéremment.

Lorsqu’on volt dans un salén des personnages
graves interrompre leur conversaiion, le silence
s’établir comme par enchantemcnt, et I'attention
universelle se concentrer sur une jeune filie, 1
fludraic que celle-ci, si elle était raisonnablc,
voulatbien se persuaderqu’on lui fait en définitive
une fayeur, & que rarement elle cst au niveau de
cette importance.

Lorsqu’une pareille soeiété ou dans cette soeiété

—

quelque personne &géc, organe de la bienveillance
universelle, exprime le désir d’entendre un mor-
ceau de piano ou de chant, il est bien convenu
sans doute que cette compagnie demeure Tobligée
de la jeune virluose; mais en définitive, lorsqu'on
lui témoigne ainsi le désir de I'écouter et qu'on
luiadresse la priére de se faire entendre, il
pas contestable que les auditeurs lui font I’avance
de leur intérét.

Ajoutez encore, Nathalie, 4 I’appui de mon
opinion, une autre circonstance qui la confirme.
Le plus souvent, ce n'estpointdevantune riunion-
banale d'indiférents que la jeune filie est ainsi
appelée 4 faire preuve de bonne volonté,
devant sa propre famille, dans un tout petit cercle
de parents & d'amis, le plus ordinairement dans
une veillée intime, devant quelque cousin ou
quelque tante &4gés, devant un frére ainé, un pire,
des scEurs. Je suis fiché d'avoir 4 le dire, ma
chSre Nathalie, mais j’ai cru remarquer que beau-
coup de jeunes personnes semblent prendre 4
tache de se montrer plus particuliferement maus-
sades dans cet étroit sancluaire du foyer do-
mestique. Elles daigneraient peut-6lre se mettre
en frais pour quelque étranger amené par le
hasard d’une invitalion; elles n'oseraient point se
montrer trop revéches; & moins pour obtenir des
compliments que pour éviter des critiques, elles
ne feraient pas trop de fa9ons pour se metire au
piano. Mais dis qu'il s'agit seulement de l’agré-
ment .de leur pére, de leur onde, de quelquej
parents d4gés auxquels la musique procurerait une
agriable distraction ou rappellerait d’heureux
souvenirs, elles ne pariissent plus adcneitre
qu'elles doivent rien 4 leur famille. Elles savent,
avecun art infini, multiplier les pretextes, diver-
sifier les refus, témoigner enfin toute la mauvaise
volomé compatible avec les convenances, au point
qu'il faudrait en venir avec ellesi un acte d’auto-

n’est

maiS'

tité & i remplacer une priére par un ordre.
Elles n'om pas joué ni chanté depuis un
siécle; elles ne savent plus rien; elles n’ont plus

ce morceau dans les doigts; elles ont perdu de
vue les paroles de cette romance ; elles auraient
besoin de revoir I'accompagnemento.. «

Lii dessus, japerjois un pire qui baisse lesyeui
devant le fin sourire de quelque vieille cousine;
un onde 4 cheveux blancs qui plongi, sans rien
diré, les doigts dans sa tabatiérc, & qui regarde
d'un o:il mélancolique ce piano, instrument inu-
tile qu'on aurait mieux fait de ne point metCre 14.

Comment, mesdcmoiselics, vous allégues pour
excuse que vous n’avez point pris la peine de
repasser un morceau ou de tefir préte une ro-
manee; je le regrette comme vous, mais je ne
saurais absolument rien troaver,dans cette paresse
& cette négligence, qui plaide en votre faveur. Je
comprendrais encore, 4 la grande rigueur,
hésitaton qui naitrait de la timidit; , & qui
tireraitdes larmes, comme j'en ai vu,d'une grande
jeune filie de dix-sept ou dix-huit ans. Mais cette

une



attilude d'indilTérence prend aisdment l«s atiures
du dédain, & le dernier mol de cette résistance
parail d’ordInaire beaucoup moins de U timidité
OH de la négligence qu’un mépris superbe pour
cet auditoire auquel on n'avait pas daigné songer.

Beaucoup de parems ont rsnoncé & faire
apprendre tel ou tel art d'agrémeni 4 leurs
en&nts les plus jeunes, en présence du résultac
qu'ils avaient eu pour leurs ainés. Les plus
grandes fortunes n’lgnorent pas que ces sortes
de Ic”ons collent forc cher. Les péres qui pas-
seni par-dessus la mauvaise grSce opposée &
leur lendresse peuvent bien s’apercevoir & la
fin qu'abstractlon &ijte des sentimencs de I'Sme,
& au simple poinc de vue pécuniaire, ils n’en
ont pas pour leur argent,

Vous comprcnez trés-bien, Nathaliei qu'ad ce

nouveau poini de vue, il n’est plus question
du cceur, de U bonne gréace, de l’envie d’étre
agréable aus slens, !'1y a lil une question de

justice que j'oserais appeler légale, un véritable
comptededoit &avoir. Une enfani devrail se dire,
si elle se sene incapable de rembourser son pire
& sa mére en bons procédés, s’il lui en colte
trop de les satisfaire par sa gaieté & son sourire,
qu’elle est tenue, au point de vue du droit & de
la loi, & ne point refuser comme compensation
des sacrifices chaqué jour acceptés de ses pa-
rents, I'effort de préparer un morceau &de savoir
une romance,

Il est bien triste, Naihalie, qu'il y ait dans le.

monde des jeunes filies au~quelles il devient
nécessaire de rappelcr ces premiers principes &
ces devoirs primordiaux. Vous voyez bien aussi
pourquoi il me semble que, dans le plus grand
nombre des cas, la jeune fille n'a d'auire pafii
4d'prendre que celui de se tefiir simplecnent & la
disposition de ceux qui veulent bien la prier de
se mettre 4 un piano. Il est non pas seulement
naturel, mais hautement convenable & strictc-
mcnt juste que tout son travail ne se passe point
entre elle & sa mattresse de musique. Elle doit
savoirun eertain nombre de morceaux, prévenir la
satiété de son entourage par |’étude de quelques
nouveautés, apprendre au besoin telle romance
préférée, tel concerto particulifrement agraable
U particulifrement souhaité; en un mor, il est
tout sirnplCi & comme ailleurs, que la*jeune fille
s’aperfoive de [I'existence des autres & leur
rende un peu ce qu’elle en refoit.

La mauvaise grice avec laquelle on résiste, ou
la maladresse avec laquelle on céde, sont en
général de fScheux préludes pour I’exécution.
L'auditoire est souvent fort élonné de voir cette
jeune filie qui ne savait rien & se trouvait réduite
4jouer au hasard, tirer, au contraire, d'un gios tas
de musique ou d'un casier dans lequel elle Tavaic
placé d'avance, un morceau a grand iracas ol
I’on scnt, dés ta premiire attaque, leffet cherché
& la préparation des applaudissements.

11 y a ici, Nathalie, une mesure délicate 4

garder entre l'audition d'un concert ou d'un théa-
tre & l'exécution plus discréie & laquelle on doit
s’en tefiir dans un salén. 11y a la méme différence
qu’on pourrait trouver entre un grand sermén
d’apparac prononcé i pleine voix dans les confé-
rences de Notre-Dame & ce méme discours lu
4 haute voix, au coin du feu, par quelque homme
de gout. Je serai le premier,' Nathalie, & avouer
que tna comparaison n’est pas fort exacte. Les
noces de la musique demeurent les mémes sans
doute, ej l'on nc saurait, sans détruire Ieffet,
meitre en petit comité une sourdine 4 son instru-
ment, pas plus que diminuer jéciat de sa voix.
Mais il y a ceriainement dans le jeu, dans le
geste, dans Taititude, dans tous les menus détails,
des nuances de haut goCit, qui ne sauraient échap*
per au connaisseur, i I’homme de bonne compa-
gnie. En définitivc, une virtuose de profession,
une adrice parait devant vous pour conqué-
rir vos suffrages; elle l'avoue,_ elle s’en fait
gloire. Une jeune flile doit se borner i satisfaire.
Sily aun cenain degré d'expression ol la musi-
que doit Stre poussée & bout pour arriver & tout
son effet, ce n’est pas moi qui saurai mauvais
gré k une femme de nolre monde de s’y iaisser
plutét emponer par son inspiration que conduire
par sa méthode,

Cette remarque particuliérement délicate, & qui
sort du domaine de Iart pour mettre en jeu
I’estime indrale de la pcrsonne, s’applique d’une
Ca”on plus spéciale k la musique chantée, On ne
saurait se dissimuler que Ilexécution vocale de-
mande sinon une plus grande dépense de I'Sme,
au moins une mise en dehors plus immédiate.
Tous les vrais amateurs, dont vous ¢ tes, ma
chére Nathalie, me comprendront parfaitement.
C'esc un défaut capital cUez une artiste de ne
pas aller jusqu'au bout delle-mi;me & de ne pas
savoir faire passer dans son chant, jusqu'k l'am-
plifier par I’'expression elle-mame, tout ce qu’elle
peut ressentir dans son cceur. C'est la loi du
théatre, qui demande avant tout Ieffct pour la
grande masse du public, & qui n'a rien a ménager
ni & sous-entendre. Au contraire, dans un appar-
tement, avec des gens de goUt, capables de saisir
toutes les délicatesses, de comprendre toutcs les
indications, d’ajouter i tous les effets, il est d’un
suprime bon gout d'indiquer parfois la nuance
plutét que la couleur, de laisser plutét enirevoir
le dernier effet que de le chercher, d'user enlin
dans la musique méme, de cette réserve, de cet
art des demi-mots, de ceite retenue exquise &
laquelle l'art ne saurait rien perdfc dans un pciit
cénacle d’esprits supérieurs.

Il ne suffic pas de savoir comment on doit se
rendre i la demande de jouer, et quelle mesure il
convient de garder dans l'exécution elle-méme.
11y a encore un art difScile & malheureuse-
ment presque inconnude recevoirlescompliments.
Mais cet art ne se borne pas h l'occasion dont
je vous parle; il s'étend encore & une foule de



circonsiances dont il ce sera pas sans iniérét de
vous enlreienir. Il entre dsDs I|'éducation des
hommes d'apprendre & tourner un complirnenc
dans les limites du savoir-vivre & de la bien-
moins essentiel pour les
quel air & dans quelle

sqaofc. Il
femmes de

n'est pas
savoir de

mesure les compUments doivent ¢éir€ rejus.
Veuiilez, ma chére cousine, attendre ma pro-
cHaine lettre. Je garde pour la journée de demain

le plaUir de vous écrire-

Antonih RONDEUET.

ORPHELINE

UN ORAOS DOMESTIQUE-

ETAIT un instant soicnnel & redoutable

que celui ol uia4emoiEielle Ponhoys

réglale ses confies de ménage, au&si

ennuyeux que redoutable & soUanel;
les servantes jeuncs i timides sentaient battre
leur cceur & l'approihe de cetic beure néfasie; les
filies emportées, hardies, sanguines, y trouvaieni
une espéee de plaisir & se complaisaient dans ces
émotiODS, dans ces vives disputes & propos d’une
botte d'asperges ou d'uoe livrede beurrefrais. Ma-
demoiselle Clémentine Ponhoys, agée de prés de
soisaate-dix ans, necomptal que par sois & francs
livres & onces, alines & demi-aunes, pintes & can-
nettcs: aucun systéme nouveau, decimal ou mé-
trique, n’avait chez elle dtoitde cité; elle vivait
ento.urée d'un cordon sanitaire qui repoussait les
idees & les appellations modernes ; tout se faisait
chez elle comme autreiois, & pourtant cet autre-
fois, si cher aux vieillards, cet onent de leups
jours, clair & radieux, ne paraissait pas lui avoir
legué d’excellenu souvenirs. EUe n'en parlaitqu'a-
vec une secrdte amcriume; elle traiiait le temps
actuel avec ua supréine dédaiii, & Ton étaii tenté
Je se demandcr pourquoi cette vieillesse chagrine
surchargeajt encore la ierre, ot elle seiabjait se
trouver si mécontente & simal i l'aise. Les jeuncs
arbrisscaux sont coupés, les vieux buissons saos
fleurs ni fruits demeurent: le divin Jardinier salt
pourg”™uoi...

Elle avait fini son souper. &, se levant, noasans
une certaine difficulté, elle avait regagné le coin
de latre, ol brilait un petitfeu,vic buche & deux
rondins bien enterrés dans la cendre. Aupris'de
la chetninée, était placée uo« vieiUe table solid”
qui poriait dans ses (iroirs Sj sur sa batane usée

I'abrégé des occupations & des plaisirs de la vieille
demoiselle. On yvoyait un encricr de falenee, en
forme de barque, qui ferait les délices d’un anti-
quaire, un gros tricot, de petites carees servantaun
patiences, deux ou trois registres, portantsur leur
dos de parcherain : Ccmj?tes couranrs, Fermages”
Ménage, un Paroissien, un almanach, & quelques
numérosdu journal de la localité, i’Ecko &e laTer-
noise, cir mademoiselle Porthoys habitait I’antique
& triste ville de Saint-Pol, chefautrefois d’un beau
comté.olu Charles le Téméraire offrit4a Marguerite
d’Anjou des fEles spleadides; que Joseph Lebon a
décimée aux jours de la Terrcur, & qui, aujour-
d'hui, dépouillée de ses gracideurs féodales, mais
enrichie par I'industrie, forme une des quatr« sous-
préfeetures du Pas-de-Calais.

Mademoiselle Porthoys, prit son registre de mé-
nage, le feuilleta, ecriviten tete d’une page blanche
la date du jour, & attendit, tout en parcourant de
I’osil les pages chargées d'éeritures & de chiffres.
La cuisiniére ne tarda pas i arriver; c’éiait une
grossc filie rougeaude, qui, ferme dans sa petice
taille, lescheveux crépus, les yeux aaimés, le front
bas & le nez courbé, avaitun pea lair agrcssifd’un
coq dressé sur ses ergots.

« Je vous ai remis hier cing francs pour les dé-
penses de la maison, dit njademoiselle Porthoys.

— Etiln'en reste pas un centime ! répondit ia
cuisiniire ensecouant le sacde toilc qui lui servait
d$ caisse.

— Voyons ?

T- Eh bien! mademoiselle, v’U...
aimes.

\ — J%cris ttix-h(iitsous.
— Choux fleurs, 50 ceotinjes...
— Dix sous! un chou-fleur, c’cst ¢norme 1
C'est comme fa; Rosalie, 'a servante 1 ma-
dame Dampiecre, I'a payédoaze.
— Anptis, Vicioite.

Pain : 90 cen-



— Une Itvre de beurre, i fraile 70 centimes, «

MademoiseHe Porihoys soupira/ se souvernitt
de t'¢poque fonunce oi>Il« beurre se vmdaic douze
sois.

—CeU nous fait 3 francs 10 centimes, reprit
Victoire en sopputant sur ses doigts. Quai-je
bien eu encore? Ah 1 denit baldis de bnlyére,
30 centimes... noas disons 3 francs 40 centimes...
du savon noir® 35 centimes... <

Elle nc put p3s aller plus loin da'ns ses calcuis,
samémoire iui fiisait défant, & rouge, impatiente,
elle nouait & dénouail les cordon de son tablier.

« J'attends | loi dii mademoiselie Porthoys.

— Ah benl vous avei beau atiendre : }e ne me
lappelle plus.

— Il faut cependant que le compte se reiroaTe;
vous n'aver plus d’argem, encore faut-ti savoir oi
il apassc.

— Par excmple, je I'ai dépensé pour votre mé-
nage; vous ne me prefiez pas pour une voleuse, je
suppoae i

__Non, mais pour une filie tras-néfligenie, »

Le rouge monta au visage de Victoire.

«Ah I négligente ! je suis négligente; vener
voir mes bidons & la euisine, c'est i se mirerde-
dans! voili conime je suis négligente 1

— Vous ne eoraprenez pas le sens des mots ;
inutile de foufoir faire votre iducation ; passons
a autre chose : que resie-l-il au garde-manger?

— Rien, rien du toin.

— Rien du ro6ti de veau ?

— Pas “al vous croyeiqu’on peutnourrir Irois
personaes pendant deux joiirs avec un carré de
veau?

— Vous mangez plusqu'un soldat, dit mademui-
selle Porthoys en feuiUetani son registre; I'in-
tendance alione a un soldat une livre de viande
par jouT, & vous & votre compagne en avez COQ-
sommi; quatre & au dela.

— Ah! fa, c'est trop fortl s'écria Victoire en
fureur”~j'ai bien de la pati'ence, il en faut avec
les vieilles gens, mais regarder i la nourriture, je
ne le soaffrirai pas, & vous pouvez chercher une
autre cuismiére, raacn’selle! je ne resterai jamais
pour m’entendre reprocher ce que je mangc. Je
m’en vas, &, je vous en réponds, Annette partira
aussi.

— Vous ferez d’abord vos huit jours, répondit
sé.;hemcni mademoiselie Porthoys; vous me ren-
drei compte de ce que vous me devez, sinon je le
retiendrai sur vos gages, & aprSs vous quitterer
ma maison, je ne perdrai pas grand'chose.

— Cest ce que je disaussi, répondit la servante
d'un ton insolent; ne me parlez pasde ce? mai-
sons ol j1 faut du nouveau -i toutes les lunes. »

Elle sorlit en jetant la porte; mademoiselie
Porthoys suivit des yeux, aussi longiemps qu’elle
le put, ceite vivante image de la révolcc & de I'in-
solence; puis, se trouvant scule, clic dic tout
haut:

1 Encore une | encore une ingrate Siune imper-

tinemel quel siédi il feudraitétre folie pours’at.
t«cherd ufie de ces criatures-14; ne faut-il pas Itre
fon poar ainicr quo5que cesoit™.»

MONSIEtIR [IESinC..

Le lendemain, 4 onze heures, le notafre Mesnil
entrait cher mademoiselie Porthoys; il portait
sous son paletot, a”ec des soins respectueux, une
sacoche ventrue, & dans une poche du mcmc
paletot se cachait un portefeuille gonllé de billets
de banque.

«Je vousapporte vos Aniches & vos chemirts de
fcr, ma chSre demoiselle, dit-il en entrant & en
supprimant les préliminaires habituéis de la con-
versation ; plos, le fermage du vienx Sanier, qui
a fort bien vendu ses betteraves, ma foi | Voili (&
ilcoifipiait & mesare) dix mllle francs d’Aniche,
deui mille cinqg cents OuesT, dis-hnit cems, fer-
mage... Vou'lez-vousvoir?»

Mademoiselie Porthoys quitta son tricot, affer-
mit ses lunettes, & compta rapidement les rangies
d'icus & les lia®ses de billeis d« banqae,

« Vos comptes sont loujours justes, mon eher
Mesnil, dit-élle; je vais vous donner un re*u &
mettre cela en lieu sirr.

__Vous ne préférez pas acheter de la rente.'

__Non, je n'ai pas eonfiance ; &, d’antenrs, je
n’acHéterai plus que de la terre; c’esl le meilleur
placement.

— Tout i fait mon avis, répondit le notaire.

— Pourtant, reprit li vieille demoiselle, c’est
peut-étreune imprudence que degarder cetargént
chez moi; on assassine pour moins...

— Vousaves de bonnes domestiques.

— Parlons-en I les plus indignes péronneUes 1 Je
voulais vous en toucherim mot; figurez-vous que
je vais me trouver seule, réduite a me servir moi-
mlime, 5 moins goe madame Mesnil, qui est au
courant de tout, ne me trouve deux servantes d'ici
4 huit jours.

__C'est un événemenC ca! dit gravemint le
notaire. Elil'n’y aurait pas moyende s’afranger
aveccesfilies, avec Victoire & Annette?

— done I cela ne se fait pas 1 Elles sontinso-
lentes, paregseuscs, gourmandes, bavardes, co-
qucttes, vaniteuses; je suis affreusement mal ser-
vie. Je sonne, on nc vient pas... mon diner, mon
souper (& vous savez s'ils sont simples & brefs)
sont négligis au possible; mes ceafs ne sont pas
frais... mes ligumes ne sont pas cuits... Je ne
bois que du vin de Grave, & on me monte par
erreur, par étourderie, par méchanceté, peut-étre,
du Chéateaujdii'Pape ou' du Volnay... Je suis trop
vieille pour activer ma femme de chambre; aussi
le Jinge esi-il indignement négUgé... Enfin, mon



Mesnil, je me trouverais malheureuse si
pour*

Elier
Yétais femmc & m'arréter & ces détails,
tant, quclquc philosophie que j’y apporte, j'en-
trevois avecterreurlesannées futures Siles fatures
infirmiUs, Que deviendrai-je sijen'ai pasde fidiles
domestiques ? »

Le notaire réfléchit, passa la main surson front,
tortilla une m¢iche de ses cheveux gris, ce qui étalc
chez lui signe de perpUxi(¢, & répondiceniin:

— Si je vous répilais, mademoisetle, les do-
lifancesde ma feinme & de ses bonnes amies sur le
compte des domestiques, je vous ferais peur. Il
paraTt que les servantes dévouées, probes, habiles
sont une race perdue, comme les castors; on n’cn
faii plus, on n’en volt plus. A qui la faute? je n’en
sais rien. ,

— Aux révolutions, tout le mal vient de 14; dit
mademoiselle Porthoys.

— Possible, fort possible; c’estune question &
e*aminer.

— Dans un autrc moment. Revenons i nos
moutons, je veux dire & mes servantes, ce qui
n’est pas la mémc chose, 11 m'en faudrait deux, un
peu honnctes, un peu capables, un peu zélées...
je ne suis pas irés-exigeante... je sais ce qu’on
peut attendre de I’espéce humaine : je me conten*
terai du passable, & défaut duparfait.

— Mais ee passable, je ne saispas oli nous irons
le chercher. Ceux qui ont de bonnes di ancienncs
domestiques les gardent, & les nouvelles ne valent
pas le pain qu’elles mangent, & ce que dit ma
femme.

— Vous Stes consolant I dit mademoiselle Por-
thoys avec une certaine nuance d’inquiétude. Que
ferai-je & que deviendrai-je ? car enfln, iine faut
pas se le dissimuler, je vieillis, je perds mon acti-
vité, mavue s'enva, lesrhumatismes me retiennent
aupris du feu; si je deviens infirme ou malade,
qui me soignera ? qui aura soin de mes affaires
intérieures? Livrée ici & des servantes de ren-
contre, on viendra me voler, m'égorger peut-étre.
Les journaux sont plcins d'histoires tragiques... je
pourrais bien y figurer unjour...

Monsieur Mesnil réfléchissail encore, & enfin,
de lair d'un homme & qui apparalt une idée, ii
s'icria :

s J'&i trouvél Eureka!

— Que voulez-vous dire ? répondil
selle Porthoys,qui,d'ordinairc se glajait & mesure
que son interlocuteur s'animaitj qu'est-ce ?

—\Vous souvenez-vous de votre cousin, Laurent
Porthoys?

— Laurent? le professeur de mathématiques?
ceriainement.

— Jlestmort.

— Sansnul doute :eh bien?

— Il a laissé une filie.

— Peut-étre j aprfis? Vous ne penscz pas que je
prendrai mademoiselle Porthoys pour cuisiniire?

— Non, chére demoiselle, non, assurément;
mais pourquoi ne prendriez-vous pas chez vous,

mademoi-

dans votre maison, cette pauvre jeune filie, qui
vous ferait compagnie, vous soignerait, aurait
i’osil survos domestiques,vous rendrait enfin raille
services pour la protection que vous lui accor-
deriez?

— Voili une idée singuliére | mon pauvre Mes-
nil, vous n’ltes plus notaire, vous étes l’avocat, le
défenseurde la veuve& de I’orphelin.

— Si cela était, mademoiselle, je m’en ferais
gloire, car je trouve qu'il n’y arien de plus beau
quede protégerles faibles, & rien de plus bas que
deles mépriser.

— Allons! allonsl
connaissez done cettcpetite?

— Son pire était mon ami d'enfance, & je vous
assure que si je n’avais pas six enfants & peu de
fortune, j'aurais prié mademoiselle Laurence d’ac-
cepter notre toit & notre protection pour ce qu’ils
valent. Je n'ai pu le faire, & j'ai di abandonncr
I’enfant & sa triste destinée.

— Quelle destinée ? celle d’une filie pauvre? ce
n'est pas gai assurément, j'cn sais quelque chose."

lis se regardérent comme desfrancs-macons qui
ont échangé le signe mystéricux; le notaire com-
prenait la pensée de la vieille filie, & il continua
plus hardiment son plaidoyer.

« Elle est sur le point de s'expatrier; on lui a
offert & elle a di l'accepter, une place de sous-
maitresse & la Martinique, & la pauvre filie, le
cceur bien gros, va partirpour les Indes oceiden-
tales, comme disaient nos grands-p6res.

— La Martinique! Joséphine Tascher en est par-
tic pour venir trouver une couronne chez nous.

— Je ne souhaite pas méme sort & mademoi-
selle Laurence; je lui souhaite seulementdene pas
apprendre I’A B C i des négrillonnes & d’habiter
simplement un petit coin de notre chére France.

— Comment est-elle, cette jeune filie? Vous
l'avez vue?

ne vous montez pas. Vous

— Ouwui, je suis alié faire visite a mon ami
Porthoys, lorsqu’il était professeur au coliége de
Provins; elle tenait, quoique bien jeune encore,
le petit ménage de son pére; elle paraissait trés-
soigneuse, trés-active, bonne enfant tout 4 fait.

— Jolie ?

— Non.

— Laide, alors ?

— Non plus; une bonne figure, de beaux yeux,
une jolie taille, voila tout.

— Et intelligente, vive?

— Rien d'extraordinaire, du sens, un jugement
droit, un parlcragréable, rien de plus-

— Est-ce un bas bleu? ,ces petites institutrices
donnent souvent dans ce travers-la.

A — Daigner considérer qu’elle ne prend ce parti
qu'd la derniére extrémité, comme un gagne-pain;
son pauvre pire, dans la prévision de ce qui est
arrivé, lui a fait prendre le brevet, non le brevet
supérieur, elle n'est pas assez savante pour cela,
mais celui qui sufiit aux emplois de sous-mai-
tresses. Privée de sa mére, obligée d’élever une



petite sceur & de soifner le ménage paternel, elle
n'a pas eu le temps d’apprendre I'hiscoire, la lit-
téralure, le dessin, la botanique, lachirDie, touc
ce qu’on exige aujourd’hui de ces demoiselles.

— Et la petiie sceur, ga’est-elle devenue?

— Elle est morte, vous avez di avoir un billet
depart?

— Possible.

— Samorea ¢té une cruelle douleurpour cette
pauvre famille; son pite ne lui a ga¢sre survccu, &
voil® mademoiselle Laurence Porthoystouteseule
sur laierre, sansautre asile qu'un pensionnat sous
lestropiques, & moins que vous...

— A moins que Je ne laccueille.

— Jecrois que vous y trouveriezvotre avantage.
Elle serait un aide de camp dévoué; elle s'atla-
cherait & vous.

— Pour cela, je ne le pense pas; je me rends
j'jstice, mon cher Mesnil; pour étre aimée, il faut
¢(re aimable & surloui jlfaut aimer jcc.lemps est
passé pour mol.

— Il pourra revenir, Maintenant, que pensez-
vous de mon idée?

— Je ne la rejette ni ne Tadmets: laissez-moi le
temps d'y réfléchiri seulement® s’il m'était pos-
sible de trouver deuz bonnes domestiques de I’'an”
cien régime, soyez sur que je ne m'embarrasserais
pas d’une demoiselle de compagnie | >

ni

LE COUVENT.

Il existe | Paris, au faubourg Saint-Germain,
une modeste maison, peuconnue,peu bruyante,ol
les jeunes filles qui ont embrassi I’ingrate profes-
sion d’institutrice viennent se reposer, se recueil*
lir, & qui leur otfre comme une douce image de
la maison paieroclle, que la plupart d’entre elles
ont quittée & loujours. EIUs parienl de U comme
un essaim d'hirondelles h l'approche des vents
d'hiver, pour aller suspcndre leur nid sous des
cieus loiniains, & recevoir, ehcz des inconnus, le
pain de chaqué jour, en cchange de rinstruction
qu'ellesdonnent i des enfantsqui leursoni étran-
gers; de temps en temps elles reviennent s’asseoir
un instanc dans la demeure que la religién & la
charité leur ont ouvertc; elles sedélasseni deleurs
fatigues, elles se consolent de leurs ennuis, & elles
boiventilongs trait9,dans leurs priores & leurs mé-
dilations, de cette eau qui rafraichit & fortifie tout
a U fois. Cette maison se nomme le Couvent de la
Retraite, & c’écait U que Laurence Porthoys avait
trouvé un asile; c'étaitde jiqu’elle devaitsous peu
de jours, partir pour I'Amérique.

Elle était seule dans sachambre, aprés la messe
matinsle, aux naissantes clartés d’un jour d'hi>
ver, elle mettait la derniére main i une robe de

deuil, une robe neuve, la plus bello piéce de son
minee ttousseau; sonaiguille courait, ses pensées
aussi, & elles étaient tristes, car des larmes lui ve-
naient aux yeux; elle lesessuyaitviie, sa besogne
était pressée. Elle ne poneraii jainais en Francc
cette robe qu'elleachevait; elle la porterait, elle I'u-
serait chez des étrangers, aprés avoir travcrsé la
grande mer.dontl'idée seule Tefrayait; que lui ar-
riverait-ilU-bas? que serait pour elle, orpheline,
cette famille inconnue, ces enfants qui. &travers
ladistance, lui paraissaient redoutables? Et le cli-
mat? & les habitudes nouvelles ? & I’isolement de
toute personne aimée ou seuletuent connue ? C'i-
taient |14 les idées qui passaient dans le cceur & la
tete de la pauvre petite, ic qui provoquaient ses
larmes.

Elle n’était, le véridigue monsieur Mesnil I'avait
dit, ni jolie, nilaide ; sa figure pale, délicate, ses
traits eflacés, n'auraient jamais attiré I'attention
dans un salén, mais ses beaux yeux & sa physio~
nomie agréable & douce auraient toujours escité
la sympaihie de ceux qui la voyaientde pris; il en
écait de son esprit comme de sa figure : ricn d’é-
clatant, ni mots vifs, ni saillies plaisantes, ni rap-
prochements ingénieux ne pouvaient attirer sur
elle I'attention des esprits délicats; mais le tact
dont elle était douée, lui faisaii éviter bien des
écueils ol tomhent souvent les esprits plus bril-
lants; & la franchise, la douceur de son caractére
rendaientsa conversation agréable & sonintimité
précieuse.

Autour d’eile,tout annon”aitle départ procbain:
sa caisse de voyage était ouverte & remplie moi-
tié de livres & de vécemcnts: un petit ballot de
livrecs gisaic par terre, des livres, amis fidéles
qu’elle voulait emporter dans son exil; deux por*
traits au crayon, celui de son pére & de sa mérc,
posés sur une chaise, alTaient éire emballés; Lau-
rencene pouvait se résoudre & laisser derriére elle
ces figures chéries, ornementdu foyer ol elle avait
grandi, de ce foyer dont la tempéte avait dispersé
les pierres... il lui semblait que ces portraits, ces
images du passé, ces souvenirs d’uneaflection que
la mort navait pas éteinte, laconsoleraient au loin,
& qu'elle ne pourrait regarder la douce figure de
sajeune mére, le visage séricux de son pire, sans
qu’il en découldt une vertu fortifiante... Prés des
portraits se trouvait le pupitre qui avait appar-
tenu & sajeune sccar, sur lequel elle écrivait ses
devoirs... autre vesiige du passé... c'étaient li
les seulesriehesses de Laurence; sapacolilte, pour
aller temer fortune dans un autre hémisphire, ne
se composait que de souvenirs de tendresse & de
deuil.

Elle venait de terminer les derniéres coutures
desa robe, lorsqu'on frappai la porte, & une sosur
converse lui remit une lettre, avec le timbre de
Saint-Pol. «

° C'est de monsieur Mesnil, se dit-elle; des
soubaits pour mon voyage, »

Elle lut;

Quarame-uniime amwée. — N« |. — JANVIER 1873.



Ssint-Pol, 21 octobre iS'-.

Machare demoUellc,

x Ma Icltre, je I’espire, vous trouvers encore «n
Fracce, &, si vous daignez suivre mon avis, vous
arréterez vos préparattfs de départ it vous nous
restcrej, cc qui fera grand plaisir, & moi, le
vieU aini de votre pére. Void cedont il s’agit :

> Voire cousine, mademoiselle Porthboys, avance
en age; elle a besoin de quelqu’ua qui vetlle sur
la maison, gouverae ses deraesliques et iui rende
4 elle-méme quelques solns, Elle ne peut pas de-
meurer livréc & des étrangers™ & )'at pensé que
ceite position de gouvernaote ou de detnoisells de
compagnie, daos la maison d'uoe pareme, vous
conviendrait mieux que ce loiniain voyage avec
une école de petites filies au bout.

» Mademoiselle Porthoys vous
venir chez elle ; elle vous offrc le vivre & le cou-
vert, plus 400 francs par an. J’aurais voulu, ma
chirc demoiselle, des condicions plus larges, mais
votrc cousine lient & ses vieilles habitudes & & ses
vieux ,cus, & je pense que, si minee que soit le
salaire, vous aecepterei. Je ne vous promeis pas
beaucoup dejouissances dans la sociét® d’une per-
senne 4gée & un peu morose, je ne dois pas vous
le cacher; maii votre siiuation sera honorable, &
qui sait ce que l'avenir pourra vous riserver?

»Je vous altends done & vous envoie sous pli
la somme qu’il faul i votre voyagc. Croyez-moi
toujours, ma chire demoiselle,

invUe done &

» Votre trés-humble serviteur & ami,
“A. Mesnil-»
Laurence lutla lettre, la relut d’un coup d'ceil,
ic, impiiientc de eommuniquer son émotion, elle

courui vers la supérieure de la maison, & lui dit:
” Voyez, iiseil

LA LYRE &

ucommencementde mai, lesnuits sont ~
courles déji& le soleil se léve de bonne

heure. Ce jour-14 néanmojns, il n’y
avait pas longtemps qu’il brillait au
sommet des montagnes, lorsque mademoiselle

Clotilde Desormeaux acheva sa toilette du raatin

La rdigieuse IliH i deus reprises ces lignes qui
allaient di,cider de I’'avenir de sa pupille, &, levant
ses yeox calmes & bienveillants, elle dit;

« Voila Is bonne Providence qui se montrel

— N'est-ce pa$ ma mire ? je suiS pénétrie de
reconniissancel j'arais sipeurd’alleren Amériquc!

— Et le bon Dieu a vu les répugnances de son
enfant & il a agi invisiblement sur les ccears &
les voloniés des antres pour vous conduire en Ar-
tois & dans votre famille encore! Quel bon pére
nous avons au ciel 1

— Oh! ouil

— Vous ne connaisscz pas du tout votre pa-
rente ?

— Non, ma mére; j'en ai entendu parler & je
pense qu'elle n'est pas tr*>aimable ; pourlant, je
ierai de mon mieux pour lui plaire.

— Oui, ma chire enfant, faites-le pour Dieu, &
aloTs, vous serez sQre de votre récoinpense. Ne
vous éionnez pas des contrariétésque vous ponrrer
rencontrer U-bas ; VImitalion ne dit-elle pais : La
craix est toujours iretsée:, elle vous atlend par-
toul. Soyez calme & paliente, & souvenez-vous,
quoi qu’il arrrive, que cetie maison-ci vous sera
toujours ouverte. »

Laurence se jeta @ son con & Ini dit d’'une’voix
étouffée ;

« Et il faut vous quitterl Que je parte ponr la
Martinique ou pour Saint-Pol, nous serons egale*
ment séparéesl Si je pouvais espérer que made-
moiselle Porihoys eGt votre bonté, votre indul-
gencel

— Ce que vousavez refU ici, 14-basvousle don-
nerez, ma chére Laurence. Dicu vous a preparé
auprés de votre pareme des devoirs SI des méri-
tes; soyez fidéle& toutira bien.

Mathilde BOURDON.

(La suite aaprochain nuMéro.)

L’AIGUILLE

Mais ce n’était point par cas forluit que cette ai-
mable personne éiait aussi roatinale; elle avair
coDtracté I'habitude de s'iveiller presque aussitot
que fes fauvencs, & de se metcre & l'ouvrage &
I heure ol beaucoup de jeunes filies dorment
encore paisiblement. Au viliage de Lancray & dans
toute la valiée,. on disait: « Active comme made-

moiselle Clolilde. - Ctait faire un bel éloge de



cette hériliére, carily a du mérite i étre aussi
laboiieuse, quaod on pourrail passer ses )Ours
dans un doul rarnieote.

Clotilde était otpfieline, mais elle avaitun onde
maternel & un onde paternel quitaimaient, )a gi-
taient & lui destinaient toute leur fonune.

Le premierj moniieur Alfred Verdal, n’avaii
jaméis té marié; lesecond,monsieur Desormeaux,
¢cai( veuf, sans eafanis, Sgé dfja & fort riche,
Celui-cj passait sa vie & la campagnc, faisall valoir
ses cerres lui-méme, &, depuis cing ans, Qotude
dirigeait sa roaison avec auianc d'habileté que de
zile. Cette jeune 61le aUait ati«indre sa ina)oric;
sans étre d'une heauté remarquable, elle plaisait
cxtréaiemcnt; sadémarche étaitgracieuse.sa taille
charmante ; elle avaitdes yeux noirs &vifs, un air
dou:t, un teint frais & vermeil, un visage brillan!
de santé. Chez elle, la lame o'usait point le four-
reau, prétendait son onde le campagnard, L'autre
onde — un dtadin — riait bcaucoup de cette
plaisanterle, &, & l’occasion, il ne craignait pointde
U répéter en regardant malignement Clotilde.

L'éducation de la jcune filie n’avaii pas été né-
gligée cependant; elle avait passé six ou sept ans
4 Paiis dans wun excellent peasiocnat, & ne
pouvait manquer d'avoir de l'instruction j tnais
elle n’en &lsait point parade; elle était simple,
modeste, réservée, ne désirant pas attirer les
regards & les hommages; hors du logis, clie éuit
assez silencieuse, & nul ne savait au juste si elle
avait peu ou beaucoup d'esprit. A vrai dire, cha-
«un lui eOt pardonné volontiers de n étre ni trés-
savante ni triis-spirituelle.

File avait ua si bon caractire, des qualités si
charmantes, une si bclle dot, que les jeunes gens
qui pouvaient prétendrc i I'honneur de I|'épouser
la trouvaicnt sans défaut. Malheureusement pour
eux, elle était loio de leur rendre la pareille, 6i
n’avait voulu entendre encore i aucune proposi-
tion de mariage. Je dois ajouter que ceci fatsait
grand plaisir & ses ondes. lis avaientrésolu de lui
laisser une liberté entiOre, & d’accueillir avec une
sBection paterndie le mari qu'clle aurait cboisi;
mais, en mime temps, ils espéraient qu'elle préfé-
rerait i tous autres son plus proche voisin & son
ami d’enfance, un jeune homme que monsieur
Desormeau:c avait vu naltre, & dont il ¢;tail le
parrain& le tuteur.

Ce matin-la, mademoiselle Clotilde ne sosfeait
ni d noce, oi & mariage, bien que lavellle elie elt
rejeté la deniande d'un riche propriétaire des en-
virons. Tout ea faisant sa toilette, elle écoutait le
chantdes bouvreuils, ij regardait la naissaate ver-
dore des bois.

La naison de monsieur Desormeaux, irés-vasie,
trgs-cooforiable, s'élevait sans aucune prétention
aumiheu d'une prairic d’une belle couleur d’eme-
raudc, Au bout de cette pelouse, s'étendaitun pare
du c6té du couchant. Au midi, coulait uoe pctice
riviére que voilaient les rameaus penchés des
saules & te feuillage pSic des auoes. Au bord de la

riviére, on apercevait une fabrique i toit rougCj
dont les hautes cherninéeslan”ientd'épais nuages
noits, vers lebleu Srmament. Cette fimée, ce toit
en dos d’ane, ces tuiles couleur sang de bceuf,
cetie fabrique d'aspectassezvulgaire faisaienttache
au rcilieu du paysage. C'était comme une ombre
au tableau qui ctaii charmani. Ceci se passait aux
premier: jours de mai, je Tai dit, & la campagne
était paree pour la grande {éte du prinlecops;les
haies vives serpentaient au travers du valloD,
blanches, roses, parfumées; les jeunes blés ondu-
laient & la brise & semblaient fuir avec elle; la
vigne décorait le penchant des collines, &, dans le
loititain, au sommet des mootagnes, le feuillage
nouveau des arbres faisait un agréable contraste
avec la blancheur des rocbers, dont les arrltes
scintillaii;nt au soleil.

La jeun« filie, qui d'abord avait regardé ces
choses avec grand plaisir, se délourna toutitcoup
en souplrant, passa dans un salén voisin & sonna
sa feinme de chambre. Celle-ci, jolie petite pay-
sanne, accourut tenant & la main un ouvrage de
couture, & ne parut poini du lout surprise quand
elle vil que la toilette de madensoiselle était enti¢,>
rementterminie. Clotilde, sans perdre une minute,
avait pris des coupons de njousseline, des rubans,
des pairons, & taillail de la besogne & la {emme
de chambre. Avec une adresse remarquable, elle
lui ap.préta un ficliu, des manchettes, un nccud de
cravate, & lui expUqua comment il fallait bouil-
lonner le tulle, disposer les gatnitures, plisser les
rubans.

X On dirait qu’une habile couturj*re a donnu
des Ic9ons h mademoiselle, s'écria la paysanne
avec admiration, Ces dames du voisina”®c vou-
draicntbien avoir le talent de mademoiselle, & son
bongoit, ajouta-t-dle un instant aprés.

— Vous pensez? fit oégligemment Clotilde.

— Ohl j’en suis sire. Elles disent tomes que
rDademoiselle a tant d'esprit au bout des doigtsl
répUqoa la pauvre filie, avec I'aplomb d’utie per-
sonne qui croit faire un gracieux compliment. »

Qotilde sourit avec quelque tnélancolie & se
leva; la séance était terminé, & la femme de
ebarobre sortit emportant ses bucoliques. Alors
vint le tour de la cuisiniére, autre paysanne, qui
rendit compte de ses dépenses de la vetlle, & prit
lesordres de saj®une maiiresse, mais pour ce jour-
l4 seulement; mademoiselle tenait de prés ses do-
mestiques, leur donnait audience chaqué matin,
s’entretcnaitaveceux de milledétails.nenégligeait
rien, n’oublialt rien, avait Tceild tout, en un mot
gouvernait parfaitementson pciit domaine.

Quand clleeutaccompli ce devoirquotidien, elle
descendit d’'un pas lcger, tandis que la femme de
chambre s'empressait de mcttrc en ordre cefap-
parteroent qui était fort simple, & co®posé seu-
lemeat de deux pitees:la chambre d coucher bleue
& blanche & le salén que l'on pourrait plut6t
appelcr un cabinet de tiavail, car il reafermait une
table avec dcux ou trois corbeilles iiouvrage, une



machine ii coudrc, une chiffonnUre en bois des
lies, de forme aniique, un bureau couvert de gros
registres & une petiie biblioihéque, ot quetques
six romans dé
milieu de

volumes de poésie & cing ou
W alter Scoit semblaienc égarés au
Iraités d'agrUulture & d’autres livres instructirs,
tels que \e Manuel de la maltresse de maison, ee-
lui de j'Editcaleur d'abeiHes, le Parfait Cuisinier,
jes Menus du barén Brice, la Maison rustique des
dames, etc.

Monsieur Desormeaux ctail sorti d¢j«, selon son
habitude, lorsque Clotilde se réndit & la salle »
manger. Elle déjeuna seule d'une tasse de lait tiéde;
c'était la coutume dans ce logis, chacun prenait en
parciculier ce premier repas, &, la malinéeentiire
étant consacrée au travail, on ne se réunissaic
guére avant I’heure de midi,

Ccpendant la jeune fille, apris avoir visité
cuisine:, I'oflice, la basse-cour, I'étable, les écuries
fii le jardiriT voulut rejoindre son onde qui se pro-
raenail dans jes vignes, surveillant ses ouvriers &

les

ne leur ménageant pas les consciis. Elle traversa )a
pelouseen courant;mais quand ellefutarrivée au
bas de la colline, elle s’arrSia soudain. Elle venait
de reinarquer que M. Desormeaux n'était passeul;
il causait avec un grand & beau jeune homme
qu'il était impossible de prendre pour un paysan,
malgré la simplicité de son costume. Clotilde re-
garda cet ¢ Cranger en faisant une moue charmante,
il, sans hésiter, elle reiourna sur ses pas. Elle
renira au logis, monta & la lingerie & se nit |l
erapiler, dans de vastes armoires, de beau linge
blanc qui esbalaitune douce odeurde lavande, de
thym & de maijolainc.

Pendant cetemps, les bouvreuils & les fauvettes
chantaient & pleine voix, l'aubépine ¢talait au soleil
ses bouquets parfamés & la brise faisait onduler
I'eau transparente de la petite riviére; mais ce
joli paysage n'arritai( plus lesregardsde Clotilde;
on eut dit que, pour elle, il n’exisiait point, &
qu’elle ne voyait rien de plus beau & de plus sé-
rieux dans la vie que de conspter du Unge, & de
le disposer en paquets entourés de faveurs rouges
ou bleues.

Le jeune homme qui causait dans les vignes
avec monsieur Desormeaux était précisément cet
orpholin, ce pupille, cet ami bien cher auquel k-s
oncles de Clotilde déslraient maner l'aimable cn-
fant; cétait aussi le propriélaire de la fabrique au
toii rouge.

" Eh bienloui, luidisaitmonsieur Desormeaux,
la petite refase d'épouser ce monsieur. Pour ma
part, j'en sais bien charmé, & il me semble, mon
cher Lodis, que tu devrais te rijouir avec moi.
Sans doute, mon cher tuteur, répliquait
jeune homme, je ne demande pas mieux que de

croire... que d’espérer... & cependant rien ne
prouve que maiiemoiselle Clotilde accueillera ma
requSte plus favorablement que celles qui lui ont
été présentées jusqu’ici.

— Rien ne te prouve | peux-tu bienparlerainsi?
Tu as été I'ami d'enfance de cette chére petite, &
tu necomprends pas qu’elle doit te préKreri tous
les jeunes gens de sa connaissance? Pour quel mo-
tif. je te prie, refuserait-elle de t'épouser? Qa'as-
tu a craindre?

— Que sais-je? balbutia Louis.
i'exerce... Il déplairait peut-étre & mademolselle
Clotilde de devenir la femme d’un obscur pape-
tier; si j'avais quelque emploi briilant... si seule-
ment jappartenais au barreau, i la magistrature,
i l'armée...

— Eh mais, aussi longtemps qu’a duré laguerre,
n’y as-tu pas apparlenuJ l'armée?

— OQui, en qaalité de moblot’, croyez-vous que
litre & raffection de mademoiselle Clo-

Le métier que

ce soit un
tilde?

— Mademoiselle Clotilde estune jeune filie sen-
sée, raisonnable, qui a du apprécier ton mérite,
& qui sera tris-heureuse de t'accorder sa main.
De toute fafon, elle ne saurait faire mieux; ta
fortune est aussi considérable que celle qu’elle
aura un jour; tu es propriétaire d’une des plus
belles papeteries de la province; tu as un carac-
tére charmant, un cosur d'or , et quant aux
avantages exiérieurs... ceta te chagrine de m’en-
tendre énumérer tes bonnes qualités ? Alors n’en
parlons plus, Laisse-moi te diré seulement que je
désire par dessus tout de te marier & ma chére
mignonne, & que ce serail iait déja si tu lavais
voulu, si tu ne cherchdis pas & mettre des bStons
dans les roues.
Je cherche
grande déconvenue. Je
jour ol votre charmanie niéce m'aurait enlevé
toute espérancel C'est pourquoi, avant de lui
adresser ma demande, je voudrais essayer d’obte-
nlr son affection, sa sympaihie.

— Mais puisque je t'affirme qu’elle a pour toi
beaucoup d'amitié, & que vos caradores sympa-
thisent de point en point. »
secoua

m'épargner
malheureus le

seulement & une

serais si

Le jeune homme la tSte.

— Monsieur ne me fait pas I'honneur de me
croire? reprit aigrement monsieur Desormeaux;

— Je vous crois toujours, mon cher tuteur, mais
permettez moi de vous dire que vous n'avez peut-

étre pas... compris parfaitement mademoiselle
Clotilde... Vous lui supposez des idées, des sen-
timents...

— Je suppose des choses inconiestables, Cette
cnfant, vois-tu, je la sais par cceur : c’est une
bonne petite ménagére, toute simple, toute nalve
qui te considércra comme un homme sapérieur,
& te rendra trés-heareux, pourvu que tu ne con-
traries pas son goCit pour les travaux manuets &
les occupations du ménage, choses qui lui plaisent
énormément & oii elle éxcelle. »



Monsieur Louis laissa échapper un sourire.

Tu m'impatientes avec tes airs mystétieux!
s’écria son tutear. Pourquoi ris-ta? Pourquoi
fais-tu des mines?

__Moi, monsieur? repariit le
cmbarrassé. Ne croyczpas..

que le jour ol

jeune homme
.jeme disais seuletnent
mademoiselle Clotilde sorlit du
pensionnat. elle semblait avoir, pour les ouvrages
de main & les soins du ménage, plus d'antipathie
que de godt.

— Ahi
Useuse, une

d'accord, en ce temps-U, c’élait une
riveuse ; on eGt dit qu’elle aimait
passionnément la poésie, le chantdu rossignol, le
murmure de la brise, la rosée dans le callee des
Heurs & toutes les babioles de cegcnre. Mais heu-
rcusemenl ce n’éuit qu’un enfantillage, un defaut
de pensionnaire, un désir d’tre agréable & son
onde Alfred, le poite, & i' ne m’a pas ¢lé difficile
de redresser les idées & les inclinations de cetie
ehire petite. Elle m’a compris tout de suite,
quand je lui ai dit que lavie estune chose sérieuse,
& qu'ily a mieux & faite, pour une jeune filie sur-
tout, que d'écouter le ramage des peilts oiseaux &
le bruit du vent dans la feuillce. A la ptemiére
demande que je lui en ai faite, elle a banni de sa
bibliothéque tout ouvrage fatile, i I'exception des
podasies d'Alfrcd & de quelques volumes de Wal-
ter Scott, son auteur favori. A ptésent, elle ne lit
que des livres instructifs, elle ne s'occupe que
de choses utiles, elle est le modéle des jeunes
filies du voisinage; & tu connais le dicton ; active
comme mademoiselle Clotilde... Mais on croiraie
que tu as enviede me contredire. Est-ce que tout
cela n'est point I'exacte vérité ?

__Ahisi, mon bon tuteur; mais... ne pensez-
vous pas que c’éldlt exiger beaucoup, que de de-
mander S une personne, qui venait de recevoir
une escellente éducation, de renoncer
occupatlon intellectuelle ?

— J’ignore si c’était exiger peu ou beaucoup,
je saisseulementquej’ai bienagi.puisque lachére
enfant est heureuse... Oui, monsieur, trSs-heu-
teuse, & 11 suffit d’entcndre sa voix joyeuse &
douce, de regarder ses bcaux yeux brillants, son

a toute

gal sourire, son visage épanoui pour «tre tenté de
s’cciier ; Voila mademoiselle Roger-Bontemps.
Oh! va, j'ai bien fait, je m'en félicite, & notre Clo-
tilde nc regrette rien.

— En étes-vous sur? demanda monsieur Louis
d'un ton pensif. 11 me semble, i moi, qu’elle lit
avec un bien grand plaisir les poisies de monsieur
Alfred Verdal, qu’elle est bien heureuse les jours
ol soneher onde vienta Lancray,qu’elle I'attend
avec une impatience fébrile, qu'ils ont ensemble
de longues & roystérieuses conversations, & que ce
ne sont pas jirécisément les soins du ménage &
les traviux manuels qui iont le sujet de ces entre-
ticns.»

Monsieur Desormeaux haussa les épaules.

« Vraiment, s’écria-t-il, tu es injuste & dirai-
sonnable; tu reproches i cette enfantde flatter les

caprices d'un onde qu'elle airae de coutson cceur.

— Mais point du tout, ne croyez pas cela, je
voulais dire, au contraire...

— Tu voulais dire... tu voulais dite... Eh bien,
voici ce que ie dis, notre Clotilde esc si
bonne, elle aime tant ses vieux oncles, qu'elle
chérit jusqu'a leurs petit®s manies, & si elle a du
plaisir i lire les vers d’Alfred, i les lui faire récl-
ter, ales copier elle-méme, sielle a poussé la com-
plaisance jusqu'i vouloir apprendre les rSgles de
la versification,

moi :

cela prouve tout simplement
qu'elle a un excellent cceur, J’en suis enchantc,

& je U biamerais tris-/orl si elle se permettait
d'imiter les gens qui ne considérent point ce
pauvre Alfred comme un homme sérieux.

. — Les gens qui ne considérent point monsieur
Alfred comme un homme sérieux| répéta Louis
avec vivacité, je ne les connais pas, ces gens-1J, &
j’espire bien ne jamais les renconirer. »

Monsieur Desormeaux hocha la tete.

I Entre nous, dit-il, parlons avec franchise.
Le cher Alfred ne cherche guére &se fairc admet-
tre au nombre des hommes graves, des hommes
de poids. Je puis le juger, 11y a longtemps que je
le connais & notre amitié date de bien loin ; nous
étions fort hés lorsque sa sgeur,la mire de Clo-
tilde, épousa mon frire. A cette époque, Alfred
rimait déji, c'était méme sa seule occupatlon,
roaiselle lui seyaitbhien. A Saint-N’",sa villenatale,
il n'étaitbruit que de son beau taleni;& ccrtes,
quand on est jeune, riche, spirituel, distinguf, il
est permis de sTamuser S faire des vers, de les ré-
citer i ses amis, de se laisser appeler monsieur
Alfred tout court, & quelquefois, par les intimes,
le bel Alfred; mais concinuer ce méiier pendanc
trente, quarante ans, friser la soixaniaine, n'avoii
jamais rien fait d’utile, Itre toujours un poéte de
salén asscz médiocre & toujours monsieur Alfred,
n’est-ce pas s’esposer quelque peu aux traits du
ridicule?

— Monsieur Verdal a un espric trop charmant,
un ccEur trop noble pour étre jamais ridicule, in-
terrompit Louis avec laméme vivacité.

— Ohl certainement, il a des qualités remar-
quables. & e’est pourquoi I'on doit bien regretter
qu'il se soit donné ce travers, & qu'il ait passé sa
vie dans une déplorable oisiveté.

__Dans monsieur? Mais il iravaille
beaucoup. au contraire; ses nombreux ouvrages le
prouvent asscz.

— Ses poesies?Jolis ouvrages i
qu’est-ce que 9a lui rapporte ?

— Mais, monsieur Verdal est en relation avec
de grands personnages; il ades amisde hautrang;
llest membre de TAcadémie.-

— De Carpentras; je veux dire de Saint-N'",
interrompit monsieur Desormeaux en riant. Mem-
bre d’une petite académle de province, voild le
plus beau litre de ce pauvre Alfred, & tout I'avan-
tage qu’il a retiré dé ses poésies. Jeme trompe, il
estaussirédacteurde...du Papillon, je crois, tcvue

I'oisiveté,

bien productifsl



littiraire dans laquelle les beau* espritde Saint-
N” *peuvent, moyennant finance, livrer & I'admi-
ration de leurs concitoyens le fruit de leurs élu-
cubrations,

— Mais, mon cher tuteur, cette petite revue,
qui se nomme VAheitle & non le Papillon® cst une
bonneceuvre que monsieurVerdal & ses amis font
sans la moindre ostentation; c’est pour venir en
aide aux ieunes auteurs de la province...

— Auic jeunes fousi interrompit monsieur Des-
ormeaux avec impatieiice, Laissons cela, car je R-
nirais par m'échauffer, & revenonsa nos moutons,
Que di&ions-nous avant de parlerde Clotilde? Ahi
nous nous entreienions de ton petitvoysge. Tu
esdone décidé h nous qgaitter cematin ? El quand
seras-tu de retour ?

— Jeudi prochain, j’espére. Vous savez qu'en
affaires je suis expéditif & que je n*aime pointa
5tre éloigné de vous.

— Eh bienlc’estcomme moi. Dés que je ne t’ai
pas ici, sous ma main. je ne suis plus dans mon
assiette ordinaire. Mais pourquoi partir aujour-
d'hui? Il avaii ;té décidé que lu lerais ce voyage
la semaine prochaine seulement.

— C'csl vrai, mais j'ai refu ce matin une letCre
d’un ami.,. d'uQ ami intime. Il m'annonce qu’il
vavenir passer quelques jours che* moi ic qu’il
arrivera jeudi soir. Voili pourquoi je me hite
d’exp¢lier les affaires pressantes, Il faut bien que
je sois libre, & tout & mon cher Abel de Silley
aussi longtemps que durera sa visite.

— Monsieur Abelde Silley? Mais je le eonnais,
je I'ai vu chcz toi, ce me me semble.

— En cfTet, il esc venu passer denx ou trois
semaines ala fabrique, il y a sept ans; puis il a
obtenu un emploi fort loin d'ici, & nous nous
étions perdus de vue. Mais I‘hiver dernier”® lors-
qu’il a été nomm¢é ingénieur des mines i Saint-
N**‘ il a promis de me donner quelques jours
d¢s que la catnpagne serait agréable & habiter, &,
ce maiLD, il m~annonce qu’ilva me tomber sur les
bras. Telle est Texpression dont il se serl!.

— C’est un jeune homme charmant, dit mon-
sieur Desormeauz. A présentje mele remets trés*
bien. Nous avons chassii & ps5ché ensemble; il me
plaisait beaucoup, & s'il arrive candis que tu seras
en voyage, sois convaincu, mon cher Louis, que
je lui feral bcn accueil, el que je te remplaccraf
dans les fonctions de maltre de maison & dans
tes devoirs d'héte aimable & empressé,

— Ohl certainemenc... je vous remercie.,, ma's
je liens & fire iei quand Abel arrivera, dit mon-
sieur Louis avec un embarras visible. Aussi, ajou-
ta.t-il, je vais partiri I'instani méme.

«— Neprends-tu pas cong, de Clotilde? demanda
monsieur Desormeaux ? »

Uqg nuage se ripandil sur le fronl du jeune
homme, qui répondit iristemenl ;

o Je craindrais d'étre importun, U n'esi pas
I’heure de fiire des visites, & mon absence sera si
courtel

— Comme lu voudras, dit monsieur Desor-
meaux, mais cu as des craintes bien ridicules;
esl-ce que ma chére mignonne ne ce refoii
pas i toute heure avec autanl de pUisir que d’a-
micié ?

— Oui, répliqua Louis pensif, elle me fait bon
visage; mais lorsqu’elle peul ¢viler ma prcsence...
Vous secouez la céce, vous ne me croyez point, &
cependant combien de preuves|l... Parexempie, ne
venons-nous pas de la voir iraverser la pelouse
d’un pas vif, léger, puis soudain s’arriterfi retour-
ner au chSieau?

— EI lu appelles 9a une preuve? La preuve de
quoi ?

— Vous feignez de ne pas me comprendre, s’;-
crialejeune homme.Je vous dis, mon cher tuteur,
qu’elle venait & votre rencontre, & que coul &
coup, m’ayanl aper”®u, elle a rebroussé chemin.

— Voild une supposicion fon étrange, reparlit
monsieur Desormeaux. — Mais, ajouta-t-il enere
ses dents, aujourd'bui méme je serai fixé 1S-dessus.

— Plait-il?dil Louis qui n’avail pas cntendu
I’apartii.

— Oh! rien, c’est & mon bonnet que je paile ;
mais, mon cher enfanc, si lu liens a partir ce ma-
tin, tu n'as que le lemps de courir ¢ la gare. Veux*
tu que je fassc alteleri

— Non cerces, je ne vous doncerai poiol cene
peine; on est prévenu chez moi, & ma voilure
m'attend.

— Au revoir done & bon voyage, dit son tuteur
en lui serrant les mains. «

Et tandis que le jeune homme descendail la
colline, monsieur Desormeaux reprit son mono-

logue.
*1 Le pauvre garjon a la manie de voir noir tou-
jourséi pariout, murmura-c-il. Clotilde sera Ir;s-

heureuse de I’épouser, j'en jurerais, & je vaism’en
assurer tout & I’heurc. Je ne Tai pas dit & ce cher
Louis, de crainte de redoubler son cifaremeni,
mais il faut en finirj la jeune filie touche isa ma-
joriré, & Alfred & moi nous avons toujours eu
lintention de la marier iorsqu’elle aurait vingi &
un ans accomplis.
Michsl Aubray.

(La suile au jjrochain nume'ro.)



ECONOMIE

MENUS D’HIVER (1).

DIMANCHF.

CilEUNER-

CEufs brouillés aufromage.
Bifsteacks avec pommes de terre frites.
Compote de pruneaui.

CIN3R.

Potage au tapioca.
Bceufbouilliavee une sauce tomate.
Rissoles de cervelles.

Rlble de liivre avec salade.
Geli,e au kirsch.

LUNDI
dfjeunek.

Omelette.
Bceufk la persillade,
Pommes cuites.

Potage i la julienne.
Civel de iévre.
Veau r6ti avec des pommes de terre rissolies.
Corapote de poires.

MARDI
C&IEUHER.

Harengs frais & la moutarde.
Blanquette de veau.
Fromage.

DrNER.

Potage a l'oseille.
Boastbeefavec une puréede pommes de terre.
Macaroniau jus.

Beignets aui pommes.

(1) Nouspublions cea Menus i I» demande eipresse
d'tine aimable abonnee. EDc nous demande qucls plats
on pButavoir en risetve pour larrivEe de quelques
hdtes imprévus: une daubc — un palé— du thon”qui,
mis en salada avec des pommes de terre, lail un platei-
cellenti aprés cela, des grillades & des frilures sont les
seuls mets cxpéditifs que I'on puisse indiquer. Cest,
du rcsle, une idche arduc que de composer des mcnus,
carla cariede l'alimenutlon estilendue & varié cnlrS-
memeni selon les localitéa. N«us indiquons le mend
du samedi en pw , & «au»e de la tolérance qui s’est
Acdue & prcsque lou» les diocéses de France.

DOMESTIQUE

MERCREDI
DEJEOKER.

CEufs frits.
Roastbeef froid.
Pommes au rif.

Potage purée de pois cassés.
Rissoles aux pommes de terre & au bceuf.
Gigot coti avec haricots.
Confilures.

3EUDI

dijeunek.

Pieds a la Sainte-Menehould-
Gigot frold.
Pommes cuiies avec confitares.

Potage i la crécy (purée de carones).
Gigot en hachis.
Poulel ou canard roti.
Endives.
GéRoise ou pouding.

VENDREDI
DEJEUNETt.

CEufs brouillés aux creveties ou aus harengs.
Pommes de terre en robe de chambre.
Sardines.

Poires cuiies.

tXNCR.

Potage au lait.
Cabillaudou raicau beurre avec pommes de terre.
Soles frites.
Macaroni ou souffiés au fromage.

SAMEDI

D¢JEUNER.

ReUefe de poisson & rhuile & au vioaigfe.
Omelette aux pommes.— Navets i la créme.
Eroinage.

DIKEIS.

Potage : purée de Ugumes aux crofltons.
Cotelettes de veau en papillotes.
Pigeonsrdiis.

Salsifis.

Poires.




R evue

1873, —

uages sombres, qui pesci si lourdement
sur nos tites, enir’ouvrer un moment
vos fiocons silfncicux, pour laisser voir

aux d¢shirités de la terre un peu de vo-
tre cield’azur. Et vous, petit peuple raVfd’enfants
& de jeunes filies, faites votre aioisson d'espéran-
ces, afin d’en garder bien lon|temps, bien long-
temps rinestimable trésor; prefiez toujours U
pluie glaciale pour la rosi,e du maiin, & la neige
immaculéc pour les fieurs de I'amandier. Que pour
vous, la brise qui soufiie sous les pones soit un
frais zéphyr tout chargé du parfum des fleurs;
que nos inquietudes profondes, ros rumeurs alar*
mantés, nos frissons douloureux passent, a vos
yeux, pour les émotions d'un draroe & grand spec*
tacle dont demain emportcta le souvenir. Vivez,
chéres créatures, des illusions de jage heureux,
sans mettre vos pieds innocents sur nos chemins
jonchésd'épines. Croquezdes bonbons, parez-vous
des présents de la “mille, chanten le printemps,
le bonheur & les fites; voill votre droit dans la
vie, votre role &votre lot!

L’année nouvelle frappe i notre porte. Ah 1bon
Dieul qu'on en dit de mali—Allons, ealmez-vous,
ne croyez pas aux menus propos de la foulc. Si
1873 est d’une raélancolie proionde, égayez-la de
vos frais sourires. Si elle est maussade & reviche,
montrez-vous indulgentes & douces, Sielle se met
en grande colire, apaisez-la par d’onctueuses ca>
resses. Alors elle deviendra bonne princesse, &
vous aidera, peut-étre, de sa main puissante &
protectrice, | braver les orages du présent & les
lempStes de l'avenir. Tels sont les souhaits que
nous faisons pour vous, 6 enfanis d'une généra-
tion qui dégénére |

Et i prisent, en siyle d’acrobate, passons i un
aulre exercice,

Toujours des reprises, des débuts & des opé-»
rettes; point d'ceuvres sérieuses dont il soit inté-
ressant de s’occuper. Il semble que I'art viritable
soit mort ou toul au moins & l'agonie. Une obscr-
vatlon que nous avons faite avcc chagrin, c’estque
les compositeurs de musique religieuse, & le nom-

De la Mosiiiae religieiise &d Dolre ttinps. —  Les

M usicale

Dtux Reines. —  Sopfiie Cmelli.

bre en est malheureusement trop restreint, gar-
dent un silence coupable, dans un moment 00O la
foi Sila morale semblent s’ébranlcr sous les chocs
réit"rés des plus detestables doctrines.

Saufquelques milodies religleuses de peu d'¢-
tendue, il ne s’est rienproduit d’important dans
ce genre, depuis l'apparitioR de la peiite messe de
Rossini. La Galliade Gounod a certes une valeur
réelle, & nous l'avons admirée plus que personne,
mais c’étail une inspiration d'un jour, qui n’a été
suivie d'aucune autre. De quelque cdt; qu'on se
retourne, & queique porte qu'on frappe, on ne
voit, on n’entend rien qui puisse tefiir une place
dans les répertoires des ¢glises.

Est-ce qu'a ces heures terribles ot la France af-
fol*e ne sait plus trouver son chemin, il ne lui
faudrait pas des guides? A qui done appartient
l'austére devoir de ramener le troupeau égaré, si
ce n'est au génie des grandes Smes. Pourquoi les
compositeurs quicréent des opéras en cing actes
ne comprennent-iU pas qu'il serait noble, qu'il
serait utile de mettre leur talent au Service de la
meilleuredes causes?

Nous avons tous besoin de nousretremper dans
I'eau sainte des inepiies soi-disant lyriques dont
on ¢;corche nos oreilles. Le public enire dans une
églisc pour entendre une belle musique, il y reste
pour prier. Les sons graves de l'orgue exercent
sur la pensise & aussi sur l'organisme la plus salu-
taire influence :ils disposcnti l'apaisement U aux
pieuses méditations. La priére est la manifestation
la plus élevie des senliments humains. Qu'ony
soitamené par les défaillances ou les aspiraiions
de I'dme, par les incertitudes oupar la logique de
I'esprit, toujours est-il qu'on sent la nécessité
de placerau-dessus de la.vie un idéal suprcme qui
satisfasse la raison & calme les tristesses de notre
cceur, Le sentiment religieux est indépendantde
tout dogme positif. 11 peut se rivéler sous mille
formes diverses : dans I'hymne du prlire, dans la
mélodie sacr¢e, dans le chant des voix humaines.
La priire de la boane femcn; dont parle F¢inelon
vient de la méme’source que rexclamation que



poussa Newton en découvrant, dans les bis de la
nature, les preuvcs irrécusables d'un Sapréme Or-
donnateur,

Dans aucune doctrine, on ne trouve, eomme
dans le christianisme, cet ensemble de vérités pro-
fondes de symboles adorables, de solutions mé-
taphysiques & d'ineflables mysiéres, qui satisfait
i la fois rintelligence & le seniiment. le penseur &
I'ariiste. Los pompes» les cércmonies, les rites &
les priéres de I'égUse catholique formentun draroc
admirable ol sont représentées toutes les phases
de la destinée de I'homme, depuis sa naissance
jusqu’i samort, qui n'est elle-méme qu'une trans-
formaiion de la vie. La musique devait Itre la
langue j>réferée d’une religion d'amour & de mys-
tére ; aussi l’aglise en a-t-eile fait une des magni-
ficenccs de son cuite & I’expression la plus saisis-
sanle de ses divines promesses.

La musique religieuse est lec6té de I'art qui se
ressent le plus du trouble&des inquiéludesdont
souffre la société moderne. A vrai dire. iln’y a
plus de musique religieuse, il n’y a plus de fortoe
consaer;e & I’expression de la priSre, il n'y a plus
de manifcstation calme & screine des esperances
de I'éme & un meilleur avenir. La vie est pour
nous un champ dos ol chacun se précipite avec
fureur, pour remporter une victoire d'un jour;
vaincre ou périr sur cette terre, tel est le but qui
semble proposé & l'activité des générations mo-
dcrnes. Aussi les arts n'ont-ils & interprater que
le tapage & le sensualisme de I|’existence maté-
rielle. 11n'y a plus de langage pour les cceurs hcu-
reux ou résignés. Les arts n'‘ont plus d'horifon,
ils manquent d’infini. Leur domaine est de ce
monde, & ce monde est bien étroit pour les in-
spirer.

C’estau milieu du seizlime siécle qu'eut lieu le
magnifique épanouissement de la grande musique
religieuse. Celui qui vint rompre avec le moyen
age, & sut traduire le premier, dans une forme
savante, toutes les aspiratlons humaines, ce fut
Palestrina, dont I’cEuvre marquo une ére nouvelle
dans rhistoire de la musique. Puis, ceitc musique
s’agrandit au dix-septiéme siScle, par I'avénement
de ladissonance naturelle, qui est, au langage mu-
sical ce que lescouleurs du prisme sont h la pein-
ture. Elle continué 4 s’enrichir de toutes les con-
quétes de I'art, & devient entre les mains des Ca-
ressimi, des Scarlatti, des Pergolise, des Jomelli,
des Marcello, des Hiindel S des Mozarc, la mani-
festation la plus admirable de I’esprit divin, illu-
minant le cceurde Thoinme. — Arrivent ensuite
Cherubini, Choren, Niedermeyer,Jadin& Rossini,
aujquels on doit des ceuvres capitalesen ce gente.

Les musiciens, pour fiire de la musique reli-
gieuse, n'ont nul besoin de se restreindre dans
un cadre étroit. Qu’ilsentrent dans une égUse,
qu’iis slabandonnent aux impressions qu’on y
éprouve, qu'iis prient, qu'ils pensent, & certes,
s'ils veulent écrire ce qu’ils ont ressenti, ce qui
Us a émus, de belles ceuvres se produiront.

11 &UI enfin qu'ils comprennent qu'ils doivent
aujourd'hui travailler pour la religién, comme, en
d’autres temps de malheur & d'athcisme, monsieur
de Chateaubriand comprit qu'il devait écrire le
Gente du Christianisme. Nul doute qu’ilsn'y ob-
tinssent des suecas durables & des reputations
d'artistes. Pourquoi s'obstinent.iis & remplir de
leurs exploiis des théStres ol les honnetcs gens
ne peuvent conduire leur famille, ot le public ap-
prend & répéte le langage des mauvais lieux, oii
rintelligence s'abatardit, ot les sentimems se de-
graden!, ol le gout se perd, ol le sens moral se
pervertit?

Espirent-ils que ce genre détestableferazpoque
dans notre histoire ? Révent-iis, apris un succés
d’opérette, qu'ils verront fleurir, sur leur t;te, les
palmes de rimmorialité? Ce serait un espoirgro-
tesque, lis ne font pas d'ceuvres dramatiques, ils
nc se rapprochent en aucune fajon des opéras-
boulTes de la scEne italienne. lis se coniencent
d'habiller, de leurs doubies crochés, d’ignobles airs
de carrefours, de laideschansons &d'étourdissants
clicEursde grenouilles enrhumées. La piéce finie,
les auteurs sont moris, bien morts, & les si*cles
futurs les laisseront dormir paisiblement dans
leurs sépulcres faits de pupitres éreintés.

Une idée nous est venue, ily alongtemps déja,
mais, hélasi par quel moyen pouvons-nous, ché-
tive que nous sommes, faite entendre notre voix?

Siles musiques militaires ti les orphéonistes de
toutes les villes de France demandaient & obtc-
naient l'autorisaiion de se faire entendre dans les
églises, deux ou trois jours par semaine, de sept &
neufheures du soir, ij esfincontestable qu'ils at-
tireraient, dans les temples chrétiens, un nombre
considérable d’auditeurs. Le clergé, revétu de ses
habitssacerdotaux, assisterait aux cérémonies; les
autels rayonneraient de la lumiire des cierges &
des lampadaires. Les symphonies seraient précé-
dées & suivies de courtes priéres; des quétes se-
raient faites pour les pauvres, & chaqué assistant
emporterait, en sortant de I’enceinte sacrée, le
sentiment des choses rellgieuses que la priére, la
musique & les spiendeurs austéres de I’église au-
raient réveillé dans leur cosur.

Dans ce cas, l'art deviendrait un sacerdoce,
puisqu'il raménerait & la foi les malheureux qui
s'en éloignent. Lesgrands compositeurs y trouve-
raient un public capable d'apprccier leurs ceuvres;
jes jeunes auteurs s'y feraient rapidement leur ré-
putation d'artistes. Les habitants des villes iraient
y chercher, moins colteusement qu'au ihéaire,
des plaisirshonnltes, poureux S pour leur famille;
les ouvriers y trouveraient une distraction salu-
taire, aprés le labeur de la journée, & I'habitude
prise deviendrait une nécessité. C'est ainsi que,
sans fatigue, sans dépense, par un chemin jonché
de fleurs humaines & divines, on calmerait les
agitations figvreuses de nos populations trop long-
tetops perverties par les mauvais conseils & les
exemples pernicieuz.



ny a quelque vingi ans, Ponsard, alors dans
toute la gloire de son talent, faisait rcprésemer,
sur le théStre de I'Odéon, la tragédie i‘Agnts de
Mér-anie.

Danscetouvrage, qui, vu les énorm«s difficult®s
du sujet® n’eut qu'un succés médiocre, il se trou-
vait d’admirables vcrs. Le talent éminemment
classique de Tauteur se montrail, en cenaines
scénes, plein de nuances délicates & paihétiques.
Alais le role principal, incerpréié par madame Dor-
val, cette personnlfication exquise du dracne ro-
mantique, n’était pas écrit pour ses moyens. Sa
fougue était captive dans les alexandrins de Pon-
sard. Elle ne savait plus pUurer ni erier, elle
trembUit. — Mademoiselle Plessy elt enlevé la
piéce, raadame Dorval aida ji son enterrement.
C'est & peine si I'on s'en souvient aujourd’hui.

Monsieur Legouvé, le poéie ttanquille du foyer,
rhorame des choscs morales, avait aussi abordé ce
suiet, il y a environ dix ans. Le moment ;tait inop-
porlun. Un non possumus Bien catégoriquc s'op-
posa aux espérances de monsieur Legouvé, & la
représentation fut Lnterdite. L'auteur avait done
relégué sa pisce dans ses archives, d’ol il vient de
Texhumer, en faveur da Thcdtre-Italien, sous ce
titre: jes Deux Reines.

Malheureusement lapidce manque d’intirét dra-
matique, quoiqu’il s'y irouve plusieurs belles scé-
nes qui méritaient d'étre mieux amenées, h sur-
tout mieux enchainées au mouvement g¢néral.
L’action estlente & comme endormie. Saufdeux
ou trois tirades chaudement écriies, les vers man-
quent de vigueur. Monsieur Legouvé est bien le
fils de son pire,auquel on doit le Mérite des Fem -
mes. C'estun poiie élégiaquc, corred, tendre. ai-
mable & sensé, mais qui ne prenj jaméais son vo!
vers les cieux. Il eheminedoucement vers les val-
lées ombreuses, écoutant les oiseaux & cueillant

les pSquereltes; il ne gravit pasla montagne. 1lne
sait pas s'élever, il ne plane jamais. Ainsi, dans la
piéce nouvelle, il n’y aque les scénes & sentiments
ol il développe un vériuble talent; par exemple,
celle d'Ingelburge & d’Agnés de Myranie daos la
prison de la tour. Lii, il a des mots du cccur qui
remuent l'audicoire, & s'il se trouvait dans chaqué
acte une situation ol le sentiment pit se révéler
sans fracas, assurément l'ouvrage seraitsauvé de
I’oubli qui l'attend.

La musique que Charles Counod a adaptée & ce
drame historique contraste, par sa grandeur hé-
rofque, avec les alexandrins bourgeois del'acadé-
micien® des deux auteurs, certes lepoéte est]e
musicien. C'est Gounod qui, seul dans cetie oeu-
vre, a compris, a su rendre |’¢popée. Rien n’est
Urge & puissantcomme son interprétaiion. Beau-
coup de ses morceaux semblentetre des fragments
détachés d’un grand opera. Les chceurs sontd’une
majesté incomparable;ily a de dilicieux intermé-
des symphoniques. Ce que le public a accueilU
avec un enthousiasme unédnime,c'est,au deuxiéme
acte, la bataille des vins. Au quatrigme, la priére
des suppliants, & le finale, qui est admirable d’é-
nergie & d’¢lévation ; enfin toute la musique des
Deux Reines est traicée de main de maltre.

baronne Vigier, a
Italiens, au
la bonne

Madame Sophie Cruvelli,
donné un concert dans la salle des
profit des Alsaciens-Lorrains. Toute
compagnie parisienne s'y éiaitdonné rendez-vous.
Partout les fleurs envoyaient leurs parfums, les
lustres leurs gerbesde lumiire. La bdle voixde ia
cantatrice produisit sur-la foule j'enthousiasme
accoutucné. Des salves de bravos, partis de tous les
coins de 1a salle I'accueillirent 4 son entrée & l’ac-
compagnfirent h la sortie. Le théitre fit, en cette
seule soirée, vingt-dcu:® mille francs de recette.

M asie Lassaveub.

CORRESPONDANCE

JEANNE

oi, j’aime mieux recevoir
— Et moi donner...

FLORENCE

Ec U joie que l'on cause &
compteS’

— Peiiie égoistel
ceux ™~ qui Too donae, pour quoi U
tu?

— Basl, on tombe sisouventi c6tédu goiic des

- Par exemple 1.. comragnss% zfﬁi I'on voulait &ite plaisir

c'était pas beaucoup plus agréable
d’étre comblée de cadeaux que de dépenser tout
son argentpouren faire auxautres ?

— Onn'en a pas moias eula bonne incentiocM.



— Etc-, etc., etc... »

Cette pctite discussion, ehire Florence, avait
lieu ccsjours-ci devant une table ou Marie & sa
sceur terminaient en toute hatc leurs derniers
travaux d'éircnnes.

Lucie.Thérése Bcrthe & moi, faisions de I'op-
position, moitié par tagquinerie, moitié parconvic-
tion, aux paroles de notre enthousiaste compagne
qui, malgré cette imposante majoritc, ne vouiait
pas démordrc de son opinion, & entassait raisons
sur raisons , afin de nous prouver que rien ne
vaut le bonheur d'étre écraséc sous le poids des
ctrennes.

« Je t’alfirrac que le plaisir d’en ¢craser les au-
ires doit étre cent fois plus grand, lui répliquait
Théréseavec chaleur. Pourmoi, mon réve de for-
tune a toujours été celui-ci; pouvoir donner sans
regarderl EIl jamais, alouu-t-elle simplement,
I'idée nem ’estvenue de désirerrecevoir.

— Prenons Adriennepour arbilrels’écria Lude,
courant au-dcvant de notre amie qui entrait.

— Oh! fitMarie avec une moue pleinede grSce,
qu'elle s’efforfaitcependant de rendre aussi vilaine,
aussl dédaigneuse que possible. Adrienne sera des
vStres, ceia va sans diré; elle, la fee aux mains tou-
jours ouvertEs; c'est cncore un renfort qui vous
arrive. »

On mit Adrienne au courant du grave différend
qui nous divisait, & comme I’avait prévu la pcrspi-
cace Marie, elle passa d’emblée dans le camp,
affublé par notre rieuse adversaire du sobriquet
de camp des gMreuses, tandis que, pour nous
venger, nous baptisions celui de Marie de camp
des rapaces.

u Rapace ou non, riposta Marie, vous ne me
ferez pas croire, mesdaroes... — afel je viens d'cn-
foncer mon aiguiUe dans mes mains!,-. — qu’il
cst pius agréabie de se piqucr les doigts pour les
autres que... que... Bon lvoili le sang qui coule.
Maintenant je vais lacher ma pelote, & ce n'est pas
celaqui avanccra ma bcsognel... Quel ennuyeux
contre-temps!

— Donne, stourdie ; je vais finir de l'attachcr,
taruche!< dit la complaisante Lucie.

Marie, qui n'était pas fort en humeurde travail,
ne se le fit pasdiré deux fois.

__Voili: repritelle en se croisant les bras avec
une satisfaction évidente, tandis que sa scrur ti-
raitl'aiguilledu meilleur de son c«ur,voila, comme
vous voyez, l'un des millc agréments auxquels
sont sujets ceux qui donncnt... & au bout du
compte, feront-ils bien plaisirau destinataire de
I'objet qui leur a coOt; tant de soucis?

— lis lui prouverontdu moins, ma chére Marie,
qu’ils ne I'ont point oublié; &, si par lui-méme, le
présent cst peu de chosé, la pensie qui I'a fait
exécutery preicra de la valeur.

— Passuns, j'accepte; mais, croyer-vous qu’une
iScoliire qvli sue & grosses gouttes pour ¢crire, en
lettrcs biscornues, un compliment de bonne an*

née & sa grand’mire, trouve beaucoup de satis-
fdction dans cette ingrate besogne 1

— Ohl non, parexemplel... dic Pauiine.

— Tandis, reprit Marie,que quand ellerejoit ses
étrennes, quelle joie ! quelle ivresse !

— Oh! certes !... interrompit de nouveau la
filletie, qui sembiait se croire d¢ji & ce délicieux
moment.

— Ehl ne comptcs-tu pour rien, ma sceur, la
douce émotion qui fait battre le cixurde la bonne
dame en ouvrant ce narf, ce premier témoignage
de la tendresse, de lapplication au travail de sa
chére petite filie?

— Bast 1.. fit Marie ne sachant trop que dire...

— Et, continua Lucie en sanimant, quand
c’est pour une m¢re, pour un pére tendrement
chéris qu’on travaille?... Qaand il s’agit de choisir
un présentpour une amie, avec quel intéret, quel
soin, quelle intime satisfection on s'évertue a de-
vinerce quipourralui étre leplusparticuliérement
utile ou agréabiel On ¢prouve par avance un plus
grand plaisir i se fipurer sa surprise, son conten-
tement, que lI'on n’en aurait & élre surprise soi-
méme... Voyons, n’est-ce pas vrai, ce que je dis
15, méchante cnfant, qui voudrais nous faire
croire, h toute forcé, que tu es égoisie?

— Tout fa, répondit Marie évidcmment désar-
jonnée, sans vouloir consentir cependant 4 en
faire l'aveu, tout ca c’est de la scnsiblerie de con-
vemionl &, sans étre égoiste. jesuisfosilive, moi.
Or, Mesdemoisclles, le positifde monaflaire, e’est
que je manquais complétement de ces jolis colifi-
chets que j’ai la faiblesse d’aimer un peu trop, &
quej’en ai déjSrefu au del4 de mes reves... que ma
boursc par suite de la folie administration que
vous savef, étaitentiérement U sec, tandis qu’elle
est aujourd’hui presque remplie, grSce ala généro-
sité de ma marraine & de mon escellent grand'-
p4re... D'oii je conclus, acheva-t-elle en feisont sau-
tiller joyeusement entre les mailles d'une petite
boarse quelques belles piéces d'or neuves, que
mieui vaut cent fois reccvoirque donner! >

Elle terminait < peine sa phrase quand la porte
s’ouvrit.

u Mademoisellc Marie, dit la vieille femme de
chambre qui ja ¢levée, l'ouvriirc i quivous avez
donné votre costume'a piquer, la semaine derniire,
demande i vous parler. Elle attend dans lanti-
chambre avec sa petite filie, une bien mignonne
criature, mais pale... paiel... Dame, ca manque
de tant de choses, ccs pauvres gens-lal

— J'y vais tout de suite, iit Marie; m’accom-
pagnes-tu, PauUnetie, pourroir la petite filie? i

Pauiine nedemandaitpas mieui que-de changer
de place, &, sans liicher sa poupée, une miniature
de satin rose, que Thirése lui avait donnée, elle
sortit du saléon avec Marie.

Quand elles y rentrérent. Tune & lautre, au
bout de quelques instants, Marie toute rouge d’é-
motion, tenait machinalcment sa bourse... videl &
Pauiine n’avaitplus de poupée.



Nous comprimes tout, d’un eoup d’osil.

. EK bien, demanda doucement Lucie i sa
iceur, lequel esc le m«ill«ur de donncr ou de r«ce-
voir?

— Ohl donoer,
Maris, dans t«s yeus de laquelle quelques pleurs

donneri s’écria avec chaleur
brillaient encore. Figure-loi, Lucie, que la pauvre
femme, faute de pouvoir payer son terme, allait
étre mise ila porl« de chez elle ... >

Je n’entendis pas le reste, occupée que j'étais
d'écouter Pauline qui de son c6té, lachire enfont,

disait tout bas i sa grande sosur, comme pour

s’excuser d’avoir disposé de son cadcau en Javeur
déla petite filie pauvre:

0 Elle trouvait ma poupée si jolie, Tharfise,
que je n'ai pas eu le courage de la lui retirer des
mains!... >

Tfiériie ne répondit rien," mais, bien ;mué, elle
erabrassa de tout cceur la chire coupable,

Je t’cmbrasse de mémc, ma bonncFlorence, en
te souhaitant, pour l'année 1873, de beaucoup re-
cevoir & de pouvoir encore plus donncr.

Ton affcctionnée,

Jeanne

MODES

e veloursesl le tissupréKréa pour la saison
actuelle.C’cst du reste une étoffe solide, &,
ce qui ne gate rien, c'est la plus éligante.
Aussi je n'hésite pas & en conseiller l'ac-
quisition & cclles de nos abonnées qui la peuvent
faire. U y a des velours de loutes sones, & a la
portée de presque tomes les bourses ; velours an-
glais, velours de Saint-Eiienne, velours de Lyon
tramé ou tout soie, de différentes qualités. Le noir
est le plus facile 6 poner, il dure beaucoup, & le
velours de couleur, utje fois fané, se leint iris-bien.

Les costumes de ville se font aussi beaucoup en
drap beige, mélangé alternativement avec du ve-
lours noir ou du veloursi marrén; n*ais c'est avec
ce dernier qu'il s’lharmonise le tnieux.J'ai vu deux
tuniques charmantes ainsi composées. L’une était
brodée d'une guirlande de feuilles de vigne nuan-
cées marrdén, avec effilé de soie beige & brun. Le
pouffélait soutenu par de belles cordeiiSres de soie
marrén reiotnbant avec glands; mimes corde-
liéres en brandebourgs au corsage.

L'autre lunique était garnie d'un biais de ve-
lours marrén, surmontantun bord de skung. Elle
s'ouvrait sur un grand gilet de velours, avec bou-
tons de métal brillant, de méme nuance, & elle
était relevée derriére par un tris-gros nceud de
velours— Reversde velours aux manches & bord
de /burrure.

Ces deux modéles devaient étre portés surun
jupon de velours brun, ayant un bautvolant posé
4 gros tuyaux. —Chapeau forme Marie-Antoinetie
en feutre marrén; bori & torsade de velours,
nceud de méme étoife en biais, soutcnant une
aile brufie. Dcux longues plumes de couleur na-
tureile retombent en arriare sur le chignoti. N

SiTon aeu cet été une polonaise de soie noire,
& qu'il plaise de I'employer maintenant, voici un
moyen de l'organiser qui la rendra tout & ftit de
saison, & portable en visite ou en petite soirée.

Comme je suppose le corsage défraichi, on dtera
¢ peu prés la largeur d'une main de chaqué c6té

du devant, jusqu’a la taille, & on mettta un trés-
long gilet de velours noir.

Les pans du devant de la polonaise seront re-
tournés & formeront des revers, qu'on pourradou-
bler de velours. On eniévera les manches de soie,
qui seront remplacées par cclles du gilet, trés-
étroites & envelours noir. Le bouffant de la po-
Jonaise parderriére sera retcnu par un gros nceud
de ruban de failte, Strés-longues coques.

Si l’on posséde un jupon de soie, il ira bien en
Mais, dans il vaudrait
mieux en acheter un en velours.

Au lieu du gilet dont je viens de parler, il est
encore possible de placer un grand plastrén de ve-
lours, descendant junqu’au bas de la polonaise, &
se boutonnant tout le long, de chaqué coté. La
polonaise, en se relevant. doit faire plisser le ve-

dessoas. le cas coatraire,

lours.

Si I'on faitun gilet, on rentrera pour le soir, les
trois ou quatre premicrs boutons, afin de l'ouvrir
plus ou moins, & I'on mettra dans cette ouverture
un plissé, ou une collerette tuyautée. La méme
chose dans I'intérieur des manches, & en long, re*
montantjusqu'au coude.

Cctce tunique ainsi transformée
jolie qu'une nouvelle, L’essentiel, selon moi, esl
d’utiliser, autant que possible ce que l'on a; la
mode est si chanceante, qu’il est beaucoup plus
sage d'avoir peu de costumes & la fois, de les

sera tout aussi

mettre beaucoup & de pouvoir les renouveler |
temps.

Les nuances les plus nouvelles, sap/iir, yeri
mj'rie, vert’de-gris~/umée de Londres pain

brillé, scabieus», blcu marine, etc., font tris-bien
en velours & faille.

Une grande élégance du
niques en crépon de Vinde brodées
couleur sur couleur,
grisperU, etc.

Cestuniquessont fort habilUes &se portenc sur
des jupons de soie i queue, plus ou moins orne-

jour, ce sont des tu-
richement,
rose du Bengale, saumon,



tnentés; ellcs sont trés-ouvertes devane. — Quel-
ques-unes ont des manches & un grand giUt de
soie semblable au jupén.

Lesrobes de veloursde soie se font lorgues; je
vais en donner deux modiles. Le premier en ve-
lours noir. — Le devane de larobe estuni, Les Us
de derriére sont excessivement longs, tris francés
sur les célés, il la couture qul rejoint ceux du de-
vant, & relevés en pouff au bas de la taille. — Le
corsage & les manches sont unis, avec de beau:(
boutons de passementerie. Ceinture ronde en
moire noire. De Urges rubans de moire, i I'envers
de satin, partenc dessous chaqué bras li la taille, &
viennent se rejoindre sous le poufl' de la jupe, en
ibrmantun gros nceud & longs bouts. — 4 y aun
seeond corsage dicolletd; il est piat, ouvert en
carré & garni, ainsi que les petites manches,
d'une guipure blanche ancienne. — Pour le soir,
la ceinture & les nceuds seront de couleur
bleu péale, cerise ou gris perle.

rose,
On trouve pour
celade magnifiques rubans sansenvers.

Seeond costume de velours long, ven émeraude.
Les Us de devane sont en satin vert aj entiErement
plissés. lis simulent tout unjupon. La robe de
velours a la forme d'une grande polonaise trés 4
queue, avec un pli Louis XV dans le dos. Elle
est cousue de chaqué sur le devantde satin
pliss¢, & les deux premiers les forment des revers
doublés de satin. IU vont se joindre par derriére,
sous le bouffant de velours, qui est retenu avec
des nCBUds de satin. Le corsage esc trSs-ouvcrt,
& attaché i la taille par des nceuds. Les manches,
ttis-étroites jasqu’au coude, s’ouvrent ensuile lar-
gemcnt parun gros pli double sur lequel se pose
un nceud de satin. — Dentelle blanche dans I'in-
térieur du corsage & des manches. — Bouquee de
roses blanches ou roses i laceinture. Ménaes fleurs
dans les cheveux. Sila personne qui portera cene
toilette n'est plus trés-jeune, elle mélangera ses
roses de dentelle pareille i celledu corsage.

J’ai remarqué une trés-jolie nouveauté eommode
pour diner ou théStre, & élég-aniisanl i l'insiant
une toilette ordinaire. Ce sont des fa9ons de gilets
en soie ou en velours de couleur, se plajani par-
dcssus des corsages unis, particuligrcment sur des
robes de faille ou de velours noir. Ces gilets ont
différentcs formes plus ou moins ouvertes, avec
des poches, des cois carrés ou pointus; rrais lous
sont garnis de dentelles blanches: angleterre, gui-
pure, dentelle de Bruges, etc. De petits nccuds
sont placés & la taille, & quelquefois de c61é ou
par derriire & retombant dans le dos. Quelques-
uns ont des revers. La fantaisie préside & ces fa-
{Ons, qui sont en g¢néral trés-seyantes.

On m’a également momré pour les réceptions
du soir de petits corsages décolletés en velours
noir & de couleur, avec ou sans basques.

Les jupes sont légéres & trés-garnies de fleurs.
11y en a en tulle blanc brodées avec des disposi-
tions charmantes. A d’autres les fleurs sont sim-
piement appUquées. Les unes ont des bluets, des

bouquets de roses, puis des plumes de paon, des
¢glantines de satin blanc, etc , etc. La simple tar-
iatane est toujours employée pour les jeunes filies,
& leur faitde jolies toilettesvaporeuses & peu coS-
teuses.

Consiatons un fort grand laxe dans
icaux du soir, 11y en a de ravissams, en faille,
gros grain & sicilienne; de plus ordinaires, en
drap & en cachemire. Voici ceuxque j’ai spéciale-
ment distinguis : un doiman cintré en faille rose,
garni & plat sur le manieau méme, de hauts entre*
deux & de dentelle de Bruges trés-fine. Un autre
en sicilienne blanche, pli Watteau, & manches pé-
plum. 1lestsiuiaché & brodé au passé; bord de re-
nard blanc. Un troisiéme en sicilienne gris perle,
bord de renard bleu & effilés chinois, fourragére
de belle passementerie, Comme complément ”~ ccs
jolics sorties de bal, & cadeaux d'étrennes tris en
vogue, je citerai de fort jolies mantilles en blonde
blanche & blonde noire. Cela se metsur la téie S
entoure le cou, C’est fort doux au visage & peut
cncore servir en ficha croisé, Il suffit alors de
former quelques plis que retiendra par derriére un
nccud de ruban ou de velours.

Les petites filies comme les grandes personnes
sont parfaitement bien habillées en velours. Le
velours de soie est toujours une grande dépcnse ;
mais cette année onen trouve du tramé &des prix
moderes, Puis, le velours anglais suffit bien pour
ces petits personnages. Il faut doubler la jupe de
soie ou de mousseline,, & la faire toute unie. —
Le petit corsage plat & décolleté, bordé i cheval
d’un ruban de couleur cerise ou bleu, sur lequel
rabac une guipure blanche, —e Petites manches
plates, dont I'intérieur est garni d’un plissé de ru-
ban, dépassant un peu, — Ceinture formée de
trois gros plis de ruban en gros grain, Large nccud
derriére. — Petit paletot un peu ajusté, fendu trois
fois & orné d'un petit plissé de ruban noir oa
d’un petit bord de fourrure, — Toque de velours
noir avec plume de la couleur de la ceinture. On
fait toujours des jupesentiérementplisséesen drap

les man-

& en popeline, — Pas de volants ni de garnitures;
c'est de mauvais goit pour les enfants. — De
grands cois carrés en toile ou en guipure. — J’ai

vu de trés-jolis modiles de paletots un peu cinirés
& presque aussi longs que les jupes, en drap gros
bleu & bleu marine, simplcment piqués & ouatés;
d’auires en velours noir & petite fourrure, ou bien
en peluche bleue avec cygne.

Les toques vont parfaitement aux petites filies
aux longs cheveux. Les ehapeaux dits Rabagas les
coiffent aussi pas mal. lis sont ordinairement en
feutre avec plumc ou pompons de soie. Longs
bouts de ruban par derriire, un petit ruban de
couleur passe en dessous h vient se nouer sur le
c§té, — Les petits bonnets d'astrakan ont I'in-
convénieni d'apporter trop de chaleur 0 la téie.
C’est bon pour les enfants qui ont peu de ehe-

veux.



VISITES DANS

Ahi mssdemoiseltes, comme il faut appeler la
raison A son aide, en ce moment, pour résister aux
tentaiions qui s’ofircnt i nous sous taot d’aspecis
séduisanis. Les tnagasins sont spiendides, Us ¢la-
Uges nous momrint ces fantaisies de toutes sones
donton aime & parer son chej soi, ces tnille riens,
auxquels on donne, bien & tort, le nom d’objets
indispensables.

Je laisse de coti ces jolies nouvcautés d’étren-
ncs; biend’auircs que moi vous en ertretiendront.

J’ai & vous parler d’uns invention nouvelle ; la
Servielte magigque. Vous croire» peut-étre, en
lisanl ce nom, qu'il s’agit d'un nouveau lour de
prestidigitaiion dont Robert Houdin est|’inver-
teur.

Eh bien, non, laServieiiem agique,seirouve
chez raonsicur F. Ampenot, 92, rué Richeiieu,
ne perdra rien de son jiresiige entre vos raains;
voilii la différence qui existe entre elle & la come
d’abondanci de Robert Houdin.

Avec cette servietie, vous rendrez & l'argenterie,
au ruolz, au plaqué, au méta! anglais, & tous les
métaux enfin —excepté au fer—Ile brillant & le poli
du neuf; les bijoux en or, quels qu'ils soient, se
nettoient parfaiicment.frottcs avec cette scrvieite.
11 n’est plus bcsoin de pcau, de poudre, de brosse;
tout cela est remplacé par la Seryietle magique.
11 suflii de frotter avec Ja serviette séche (se gar-
der de la mouiller) I'objet que I'on veut nettoyer
& en quelques minutes, il redevientcomme neuf.

Lorsque la Servielle magique a perdu son prcs-
tige, i l'usage, on peuts'enservirpour nettoyer les
ustensiles de cuisipe. Envoyées franco en Pro-
vince, trois serviettes colitent 2 francs 50 cent. —
Sixserviettcs,4 francs. — Une douzaine, 8 francs.

Pourun commencenientd’année.vousallez peut-
5tre me trouver bien sérieuse : vous parler, apro-

LES MAGASINS

pos d*irennes, servielte msgique qui neKoie &
machine & coudre... Que voulez-vousi j'aime les
choses pratiques avant tout &, quand jadmire les
broderies en soutache exécutées par la Silendeusej
les doublures piquées & ouatées en quelques in-
stams, je pense qu'il est bien praferable d’indi-
qucr un meuble aussi utile comme cadeau, que 'es
boites, coirres, etc., etc., dont on abuse i cette
cpoque.

La machine & coudre la Silcncieuse se trouve
30, rué Richeiieu, en face la fontaine Moltdre.
S'adrcsser & monsieur Pouillien, iogénieur.

Cependant, afin de ne pas terfniner cette visite
d’'une maniére aussi sévére, je vais vous pirler de
quelques parfumeries dont vous pourrcz vous ser-
vir sans crainte d’endommager votre teint, 4 coo-
dition de n'en pas faire abus, cesi entendu.

Les personnes do.it les Uvres se gercent & se
crevassent au froid, celles qui sont sujettes aux
engelures, ouvertesounon, aux piedj & auxmains,
devront se servir du beaume de la Ferié.

est farineuse, on
la pate aux juatre

Poar le visage, si la peau
emploiera IEnu de Juiée,
semences ou la pate royale.

Au conlraire, les personnes dont la peau est un
peu urasse se serviront du lait de coneombre & de
la pate de velours. Pour les mains, le savon sapo-
celli, la pate d'amandes en pot, ou la pate d’a-
mandcs blanche de Montpellier , aux violelleSi

Les jcunes femmes peuvent choisir dans les
nombreux produits de parfumerie de la maison
Guerlain, i5, rué de la Paix. Comme Eau de Co-
logne, je recotnmande surtout VEau de Cologne
roj'ale, distillee par Guerlain.

C'est encore un cadeau d'étrennes & offrir d une
femme, qu'une boite de parfumeries comme sait
les composer monsieur Guerlain, « C. L.

EXPLICATIONS

GRAVURES DE MODES

Premiere loUelte. — R&be en gazenyée. — Corsagc
h basque avec gilet en tafTetas. Revers en taffeias garnis
de plissésen gjse ume; ce revors forme benhcdans le
do$. — Pfcmiére jupe avec voiant plissé en gaec; daos le
bas, iraversé par un biais en tadeias. — Sur la jupe, urx

second plissé en gaze, travereé par un biais. — Secdnde
jupe formant traine, garnie d’'un volant plissé en gaze®
Ja téie est Traversas par un biai$ en tafTetas. — CoiiTure
en volubiiis, guirlande avec tralne.

Dguxiéme toilette. — E"obc- en satin, ornée dan» Ic
bas 4e bouillonnés en gaze avecnsud en salin. — Cor
sage avec peliies basques garnies du dcnrelle. Berthe en



dentelle, rclerue par des nceuds- — Draperic en den-
telle avM ruban <icsatin passant sur la dentelle qui est
retentie par des nceuds en satin. On peutremplacer la
dentelle noire par une écharpe d'Angleterre w do point
d'Alenfon. — Coiliure, toulTede plumes avec dentelle &
ncsuds en kilic.

Toilelle de petite filie. — Robe dedessous en taffotas
avec tunique en gaze k peis. — Corsage dScollcté en
carré, garni d'une petlie ruche en lalTetas. — Ceinturc
en taffelas frangée, nouée sur le coté.

GRAVURE DE TRAVESTISSEMENTS

Dame no”ie au sei;ikme sUcU. — Sous-)upe en vc-
lours, orn” dans le bas d’'une bande brodée en gan&c
d'or. — Robe en satin avec liseras, boutons et gtcloTs
enor. — Corsage ouvert & basque plissée, garnie de
grelots, — Plastrén en vcloura. — Manchecoune bouf-
“nte» avec pitees en velours el crevés en satin recou-
verls d’in croieiJlon en passementierie d’or. — Manche
longue plateen vcloura; poignctbfodé en or. — Toquei
en velours avce bandc brod<¢e d'or, panachc blanc, lon-
8u« drapcric en dentelle relombant dans le dos\ resille
en chenlUe. — SouUer en satin avce bouiTettc en velours
ct dentelle.

Costume de page pcur jeiine gar®n de gnator:(e a
qum”e ans. — Veste en drap Idger orné de passemen-
terle et brandcbourgs- — Ccinture en cuir, fermée par
une agcaic dor<ie. — Dolman doublé de taffctas, retenu
parun cordon que fixcni des agrafes en passementerle.
—Pantalén assord & la vesie- — Qérct en drap bordé
d’une bandc en vdours, aigrette.- Boite molle.

Coslitme hongrofs. — Jupe en salin, bordée d*un large
revers découp6 & dents pointucs- — Robeen taffeus--
Jupe rclev”e en écharpe, bordee de deux velours.—Cor-
sage ouvert & manche flottante. — Vesic courle sans
manche avcc bouions en méial. Large garnilure en mous-
sellne brodise. — Cciniure en cuir et méiat, — Toque
en velours, ornéc d’uno aigretie avcc agrafe de petltes
plumea.

Costume indien. — Robe en tafTeiaSf ornée debrodc-
ries de couleur.— Corsage drolt, fermé par une patlc de
nuance tranchanie, entourée de boutons. — Manche
longac flollante. * Sous-manchc en batiste “galement
flottante. — Cejnture en satin. — Tunique non ajustée
en satin, avec bande, Hserés ct boutons en feille; petite
patte carree formant jockey. -> Toque en laffetas, bordée
d’une bande en salin avec liserds et boutons rappelant
rornemcnt de la lunjque. — Voile en batiste ou gazc de
solc.

Costume de bergh't pour petitefilie. — Sous*jupe en
gazeray” avec petite guirlande de fieureitcs sur trans>
parent en tafietas. — Tunique en taflcras, relcv*e par
des bouquets de roses. — Corsage décoDet”, garni d’une
ruche basse en tulle illusioa. — Jockey relev; par un
pctit bouquet de roses de mai formant nceud d”paule.—
Manche en tulle. — Echarpe en tafTetas frangée, ieiée
sur I’6paule.__Couronne de roses et roses de mai mé-
tangées dans les cheveu:c.

PREMIER CAHIER

Dessous de vase. — DcssIn broderteau passé & ganse.
— Dolman trlcoté. — Vosglenne, vétement de campa-
gne. — Costume pour petit garlén. — Ecusson avec
j. V. — Garnilure. — Entre-deux assorti. — Guirlande
pouf volantde robe. — CorbeiHeé& cartes. — H. L- en-
lacéi. — Lambrequin en appllques. — Fichu’en den*
telle. — E, G, enlaces. Col guipure Richclleu. —

Rosaceen serpenline, crochet & crochel sur épinglc.-

Dahila bob~che. — Alphabct. — Bande en coulil. —
Capellne alsacienne. — Garniture. — Angle pour laic
d’oreiHer. — Aurélie. — H. S.enlacés. — Eioile, cro-
chet. mignardise & frivolité, — Corsage & revers®our

6llette de douze & irel"e ans.

PLANCHE |

1" COTE
Corsage décoUeté.
Dolman & capuchén (sor(ie de bal).

2® COTE
Capeline 4 revers.
Pardessus d”intérleur pour jeune fille de quatorze &
seijc ans«

TAPISSERIE COLORIEE

Médaillon Aubu”n, avcc IbISf pour amcublemecnt.

Ce oiédaillon, peut servir pour un meublecomplet, en
ajoutant plus ou moins de fond, suWant la forme & la
dimensién de l'objer. Avec le médaillon donng en
ccmbre &qui convientmicux commecdimenston pour Ic
siége, on formera un charmant enscniblc. — Llatérleur
des médaillons fiyanc le méme nombre dt! points, on
pourra, & voloDté” faite le meuble avec Jes iris ou avec
les Ibis, ou varicr Jes int<irieurs pour quelques-uns des
siéges. Le fbnd bleu des Ibis peut étre remplacé par
un fond blanc mat.

PETITE PLA:iCHE DE FILBT ET TAPISSERIE

PAR SIGNES

de mademoiselle L rexbr, 5, rué de Roban,

ET DE DENTELLE REMAISSAMCE

de mademoiselle Dcl&lan&b, aux Armoiries,
7, rué de Londres.
pneviKft c"B

Carré filet guipure.

Petite deniclle renaissance, pour garniture de mou-
choir, jupén, robe d'enfant, etc.

Dentelle renaissance, pour voile de fauteuil, nappe
d'auiel ou basd'aube.

peqiibub coti

Bande pour amcub!ement.
Fond cachemire.



UNE PAUVRS FILLE,

Sur la colline de Fourviires, dsmeurait dans uf
pauvre réduit une sainte filie, parvenue & I"ge de
soixante-dix-sept ans, &dont la vie fiit partagis
entre le travail ij les bonnes ceuvres. Elle L'iait le-
vée & quatre heures du maiin & ne prenait pour
nourriture que du paln & de I'eau; sur son medi-
que salaire (elle habillaitde petitts poupées qu’eUe
revendait) elle prélevait, chaqué année, pour la
Propagation de la Foi, une offrande de deux cents
fra'ics. Chaqué setnaine, elle allail distribuer dans
les cascrncs de peiits livres qui pouvaient faire
du bien aux soldais. Son réduit, dont tout le mo-
bilicr consUtait en une pauvre coucheite, une
chaise, une table & un crucifix, était le séjour de
la paix, Comme on la plaignaitde sa solilude :

Oh | disait'CUe, ce temps-lane dure pas; pen-
dant que je iravaille, je parle @ mon crucifix, il rae
repond, nous nous entendons trés-bien ensemble."”

C'estainsi qu'litiennetie Richarm, passa sa vie;
elleesl morte derniéremem, comblée de vertus &
de bonnes ceuvres... Dieu n’est-il pas admirable
dans ses saints?

Les foibles se passionncnt pour les hommes, &
les forts pour les choses.
SONALO.

Des yeux levés au ciel sont toujours beaux,
quels qu'iU soient,
JOVBERT.

«

Un soir ou dix ans, voild ce qu’il faut pour con-
nattre les hommes : les intermédlaires sont trom -
peurs.

M "' DE Stael.
- >

La fidélitc de la mémoire est un des gages les
plus assurés de ce que vaut le cosur. Quiconque
n'‘oublie pas a vraiment aimé.

G uizot.
« e
1 faut avoir de Vame pour avoirdu godt.

VauvenarcufS.
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